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COLLEGI OFICIAL
D'’APARELLADORS

| ARQUITECTES
TECNICS DE GIRONA

Aquest any, molts Col-legis d'Aparelladors d’Espanya com-
memoren els cinquanta anys d’existéncia. El nostre de Giro-
na ha volgut celebrar-ho també, de la forma més natural i
generosa: hem homenatjat els nostres companys jubilats,
oferint-los el regal d'un viatge de vacances a les llles Cana-
ries, i preparem la publicacié d'un llibre que recorri el cami
fet pels aparelladors gironins, des dels origens més llunyans.

El darrer setembre vaig poder estar unes hores amb els nos-
tres jubilats en la seva estada a Tenerife. Em va sorprendre,
una vegada més, la seva energia, les ganes de viure que
repetidament manifesten i la il-lusi6 amb qué recorden
aquells primers anys de Col-legi i de professié.

La visié del Col-legi actual, amb més de quatre-cents col-le-
giats i amb una infrastructura humana i un patrimoni consi-
derables, molt allunyada de la d’aquell primer, amb pocs
recursos, els fa sentir satisfets de la seva obra, fruit generés
d’aquella vella sarment. Els anys, la modificacié de |’entorn
i els canvis tecnoldgics han transformat considerablement
aquella professié d'aparellador coneguda al segle XV, en
una d’altra, molt diferent en la forma perd no tant en I'es-
sencia.

En Ramon Alberch, en Narcis-Jordi Aragé i en Francesc X.
Bosch han estat treballant el darrer any en la recopilacié de
dades relacionades amb les professions del ram de Iedifi-
cacié a les comarques gironines i, en especial, amb la nos-
tra d’aparellador. El resultat es publicara en els propers me-
sos. Estic segur que I'obra satisfara la nostra curiositat i, al
mateix temps, ens permetra a tots conéixer-nos millor.

RAMON CEIDE i GOMEZ
President
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Ens omple de joia i satisfaccié poder presentar la civtat de
Banyoles com a subseu olimpica de les proves de rem dels Jocs
Olimpics.

Després d'un treball continuat, on I'esforg i la il-lusi6 s’adrecen a
un sol objectiv comy, el resultat es defineix en un gran projecte
que conté en esséncia tots els elements que impulsaran la ciutat de
Banyoles al gran repte del 1991 i 1992.

Aixi, |'expectativa de poder participar en |'organitzacié d’unes
proves dels JJ.OO. va representar |'estimul necessari per
promoure el canvi i la millora immediata d’infrastructures, que
s’han concretat en la construccié d'una Vila Olimpica, Parc de la
Draga, el remodelatge del Club Natacié Banyoles, la millora i
condicionament de la xarxa viaria i la restauracié de |'entorn de
I"estany, en el que és l'inici del rellancament de Banyoles.
Paral-lelament, s’han elaborat un seguit de programes en el marc
de I'Olimpiada Cultural que s’han concretat en un primer simposi
de musica i cobla aquest mes d’octubre i en la primera edicié d'un
festival internacional de dansa, pel juliol de 1991.

A menys de 700 dies de la cerimonia inaugural, cada vegada és
més important la participacié de civtadans i institucions,
coordinant els esforcos per tal que el treball de reconversié i
activacié de la civtat conflueixi en el 1992 i resti pels anys se-
guents.

Com a alcalde de la subseu olimpica de Banyoles, haig de
manifestar |'entusiasme amb qué estan avancant els projectes a la
nostra civtat i haig de remarcar que la participacié civtadana és
cada cop més notdria. Tanmateix, m’haig d’excusar per les
molésties que, sens dubte, i atés el nombre elevat de projectes en
realitzacié, estem ocasionant als ciutadans. Creiem que els
banyolins ho entendran i ens disculparan, ja que les obres
milloraran les infrastructures i els serveis i mostraran la nova
imatge d'una ciutat que camina cap al progrés, sense renunciar al
seu passat.

El conjunt de projectes que tot seguit s'exposaran responen al
compromis i al repte que Banyoles va assumir des del moment en
qué es va conéixer la seva nominacié com a subseu olimpica de
les proves de rem dels JJ.OO. de 1992.

Banyoles i el seu estany, marc de bellesa incomparable, seran,
certament, I'emplacament idoni perqué no només s'hi obtinguin
grans resultats esportius, sind que, a més, es descobreixi el
paisatge i la qualitat humana que la caracteritzen.

PERE HERNANDEZ i LIZOAIN
Alcalde de Banyoles




L4 PUNXA s

PAGIN A3|

LA RECUPERACIO CULTURAL

En els anys de la postguerra, les activi-
tats culturals de Banyoles van seguir, ba-
sicament, dos camins: les arts plastiques
i el teatre, i a I'entorn dels diversos grups
promotors de les dues tendéncies s'agru-
pen els altres tipus d’activitats: concerts
i conferéncies, sobretot.

Cal fer un esment especial del Cine Club
de Banyoles, que va fer possible la visié
del millor cinema estrenat a I'Estat espa-
nyol. Les seves sessions de cine-férum i
la projeccié de les pellicules de més
qualitat, que possiblement mai no s'ha-
vien vist en I'ambit del cinema comercial,
invitaven els cinéfils de la provincia a
desplagar-s'hi per gaudir-ne. Tenint en
compte aquesta important excepcid, es
pot dir que la majoria de les activitats
culturals es duien a terme en un marc
més ampli de manifestacions de grups
que tenien un inferés especial, bé per les
arts plastiques o bé pel teatre.

Aixi, tenim que la primera activitat relle-
vant és la deguda al grup anomenat Pre-
séncia 63, que té I'honor d’'haver fet la
presentacié mundial de I'obra d'Antoni
Tapies.

La intencié basica de Preséncia 63 era
fer més accessible I'art al poble.

Es un clar representant de la inquietud
cultural que es respira durant aquests
anys a Banyoles, inquietud manifestada
també en les continues conferéncies, en
la creacié, I'any 1959, de |'Agrupacié
Polifénica de Banyoles, en els concerts,
en I'Aplec de la Sardana, i I'anomenada
Festa Major de la Sardana, en el funcio-
nament dels museus, inquietud sobretot
teatral i artistica, que té, aquesta dltima,
el seu punt culminant en el grup Tint-1.
El nom li va ser donat pel lloc d'exposi-
cié, la Llotja del Tint, edifici gotic del se-
gle XV cedit per 'Ajuntament i restaurat
per ells mateixos, i que arribaria a ser el
centre de totes les activitats posteriors.
Banyoles havia esdevingut el centre
d‘atencié de la gent interessada en I'art
de tot Catalunya.

El Febrer Jove és el nom que es va donar
a una activitat que va moure un nucli
considerable de banyolins durant els
anys 1973-1977.

La programacié sempre es caracteritza-
va per la varietat i la qualitat: mosica (la
plana major de la Nova Cangg, classica,
jazz), art (en relacié amb Tint-1), cine-
ma, teaire, conferéncies sobre temes
d'interés basicament social, exposi-
cions...

Parlar del teatre banyoli és recordar, so-
bretot, dos noms: la Passio i el TEl (Tea-
tre Experimental Independent), que sén,
respectivament, culminacié i inici de les
dues propostes teatrals diferents: una de
tradicional i una altra d'avantguarda.

LA POBLACIO

Segons les dades oficials, la poblacié de
Banyoles és de 13.412 habitants, dels
quals 6.545 sén homes i 6.867, dones.

BANYOLES, SUBSEU OLIMPICA.
EL PLA DIRECTOR OLIMPIC MUNICIPAL

Des del moment que es va conéixer la
candidatura de Barcelona per organit-
zar els Jocs Olimpics del 1992, la civtat
de Banyoles es va posar a disposicié de
Barcelona per acollir les proves de rem.
Aquest oferiment partia de tres objectius:
1. Donar suport a la candidatura catalana.
2. Participar en un esdeveniment esportiu
de primera magnitud que té un resso
mundial extraordinari.

3. Aprofitar I'impuls olimpic per accele-
rar o fer possible el desenvolupament
d‘alguns programes del Pla General
d'Urbanisme de Banyoles o d’un sistema
de serveis —sobretot culturals— que esti-
mularan el rellancament de la ciutat.

El tercer objectiu va ser estudiat, formu-
lat i desenvolupat en un treball realitzat
per arquitectes, economistes, bidlegs i
organitzadors esportius de Banyoles,
que s'intitulava “Estudi de possibilitats
per a la celebracié a Banyoles de la pro-
va de rem dels Jocs Olimpics de Barce-
lona ‘92",

D‘aquest estudi sorgi el llibre Banyoles,
al costat de Barcelona, que defineix la
filosofia basica que ha d'orientar el tre-
ball de la nostra ciutat per assolir els ob-
jectius previstos. També és fruit d'aquest
mateix estudi el sistema de projectes que
constitueixen alhora el compromis i el
repte de Banyoles, que el ple de |'Ajun-
tament va aprovar amb el nom del “Pla
Director Olimpic Municipal”.

Els programes d'aquest Pla poden divi-
dir-se en fres families:

a.l. Basiques.

a.1.1. Camp de regates.

a.1.2. Instal-lacions provisionals annexes.
a.2. Complementdaries.

a.2.1. Remodelatge i ampliacié del Club
Natacié Banyoles.

a.2.2. Pista coberta.

Amb aquesta familia de programes es
pretén que Banyoles es consolidi com un
dels centres neuralgics del rem europeu,
i que amplii el nombre d'instal-lacions
esportives, cosa que afavorira altres es-
ports que en aquests moments no dispo-
sen dels equipaments necessaris.

b. Infrastructures urbanes.

b.1. Eixamplament nord de la ciutat
(Vila Olimpical).

b.2.1. Restauracié de la zona de ponent.
b.2.2. Urbanitzacié del Passeig de I'Es-
tany.

b.2.3. Urbanitzacié del carrer de la Sar-
dana.

b.2.4. Urbanitzacié del passeig de la
Puda.

b.2.5. Creacié del parc de la Draga.

PROGRAMA

Dimecres, 24 de juliol de
1991
Obertura de la instal-lacié

Dimarts, 30 de juliol de 1991
17.00 h: reunié de delegats
Sorteig de tandes i carrers
20.00 h: ceriménia d'inaugu-
racié

Dimecres, 31 de juliol de 1991
8.00 h: eliminatories

17.30 h: eliminatories
Reunié de delegats

Dijous, 1 d’agost de 1991
8.00 h: repesques

17.30 h: repesques
Reunié de delegats

Divendres, 2 d'agost de
1991

8.00 h: semifinals

17.30 h: semifinals

Reunié de delegats

Dissabte, 3 d'agost de 1991
8.00 h: finals

17.30 h: finals

20.30 h: festa de clausura
per a tofs els participants

Diumenge, 4 d'agost de
1991
Dia de reserva

Les comissions de la FISA es-
tudien actualment la distri-
bucié dels grups de competi-
ci6 femenins i masculins, se-
gons la seva durada. Aixo és
degut al fet que I'horari de
competici6 sera de 8.00 a
11.30 h i de 17.30 a 21.30 h,
a causa de les condicions
ambientals.
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b.2.6. Creaci6 del parc de Ponent (Dal-
mau-Pudal).

Els objectius d'aquesta segona familia
de programes sén tres: 1. Resoldre ur-
banisticament, a partir de la gestié pu-
blica, la fagana nord de la ciutat i esta-
blir un programa d'edificis que n’asse-
gurin el funcionament com a nucli viu de
poblacid, i alhora que tingui prou atrac-
tiu per ser visitada pels civtadans de Ba-
nyoles i de fora. 2. Conéixer millor el
funcionament del sistema lacustre i defi-
nir-ne les projeccions idoénies per a la
seva projeccid, restauracié o urbanitza-
ci6. 3. Crear dos grans espais publics,
de dos grans pares, que limitin el lliura-
ment de la part urbana de la ciutat de
I'estany.

b.3. Accessos a l'estany (accessos a
I’Area Olimpica).

b.3.1. Passeig de Mn. Constans.

b.3.2. Placa de les Rodes.

b.3.3. Eix de vianants del Rec Maijor.

La necessitat de garantir un accés urbé
digne en |'‘ambit qualificat com a Area
Olimpica, permetra resoldre dos dels
grans problemes urbanistics que Banyo-
les tenia plantejats feia molis anys: la ur-
banitzacié definitiva del passeig de Mn.
Constans —una via d'un quilometre i mig
de longitud, la part alta de la qual ha de
fer les funcions de Rambla de la Ciutat—,
i la de la plaga de les Rodes, que culmina-
ra el sislema de places que permetin un
accés comode des del monestir fins a 'es-
tany. La placa de les Rodes findra també
un aparcament subferrani que servird
d'alternativa al del passeig de |'estany.

El Pla Director Municipal també inclou
altres programes urbanistics que, si les
circumstancies sén favorables, també es
podrien veure beneficiats per |'impuls
olimpic.

El més important és el Pla Especial del
Barri Vell:

c. Olimpiada Cultural.

c.1. Un simbol olimpic com a mitja d'ex-
pressié individual: la bandera.

c.2. Festa Internacional de Dansa.

c.3. La Cobla i la Msica.

c.4. L'estany: natura, cultura i art.

c.5. El rem: treball, aventura i esport.
c.6. Banyoles: historia.

c.7. Banyoles: ciutat.

L'orientacié general dels programes de
I'Olimpiada Cultural, dels quals ha de-
manat de responsabilitzar-se la civtat de
Banyoles obeeix a dos criteris: d'inversio
i d’especificitat.

Sense renunciar a la tradicié que ens de-
fineix, pretenem que els objectius cultu-
rals comportin aportacions noves en tots
els camps de la comunicacié i de lart i,
sobretot, que marquin pautes de conti-
nuitat perqué després del 1992 no es
pari ni disminueixi I'impuls dels anys
olimpics.

JOAN SOLANA
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El projecte d'urbanitzacié del Passeig
de Mn. Constans i del de la Puda res-
pon a |'encarrec fet per la Comissié
Municipal Permanent de I’Ajuntament
de Banyoles, el mes de marg de 1989.
S'ha de precisar, perd, que ja l'any
1986 el Consistori havia fet I'encarrec
d'un projecte basic d'aquests dos pas-
seigs i del passeig Dalmau. El setem-
bre d'aquell mateix any varem fer en-
trega de |'avantprojecte, i en aquell
moment van quedar interromputs els
treballs, fins que I'any 1989, tot aprofi-
tant les expectatives generades amb la
celebracié dels Jocs Olimpics del
1992, s'han tornat a endegar.

En aquest interval, I'’Ajuntament ha ur-
banitzat la plaga dels Paisos Catalans,
construint-hi en el centre una font llu-
minosa que varem dissenyar per a
aquest indret. En fer la urbanitzacié
d'aquesta plaga, es va formalitzar
I'inici del passeig Constans segons els
criteris continguts en |’‘avantprojecte
presentat I'any 1986.

La intervencié en el passeig de la
Puda comenca en la cruilla amb el
passeig Constans i finalitza al davant
mateix de la Font Pudosa. Aquesta via,
amb una longitud de 743 mefres, té
actualment un caracter més de carre-
tera que no pas de passeig urba pro-
piament dit. El ferm de la calgada és
de dos tipus: un primer tram d'uns 553
metres, des del seu inici al Mn. Cons-
tans fins després de la cruilla amb el
Mn. Dalmau, és de formigé, mentre
que la resta és d'aglomerat. El projec-
te preveu mantenir el primer tram de
paviment com a base, procedint-se a
una regularitzacié i asfaltatge, mentre
que es substituira totalment la resta.
El passeig de Mn. Constans és la via
més significativa de Banyoles; té una
longitud de 1.511 metres i es pot divi-
dir en tres trams: el primer entre la
placa dels Paisos Catalans i la plaga
“el-liptica”, amb cases de baixa edifi-
cabilitat: el segon és d'aquesta placa
fins a la Clinica, on abunden els edifi-
cis plurifamiliars; i el tercer arriba fins
a I'Estany, i té edificacions aillades,
amb jardi.

Ambdés passeigs presenten un nivell
bastant baix d’urbanitzacié i sén defi-
citaris de serveis basics, com vorades,
voreres i desguassos pluvials. A més,
el passeig de la Puda també ho és en
il-luminacié. Tanmateix, aquesta obra
servira per fer una neteja i ordenar la
disbauxa actual de nombrosos cables
aeris de llum i de teléfons. Per alfra

part, també s’ha de construir un nou
emissari per al desguas de I'Estany,
amb un tub d'un metre de diametre.
En el passeig de la Puda la solucio
adoptada parteix del manteniment
dels platans existents, que sén de no-
table grandaria i conformen una
agradable avinguda arbrada. La cal-
cada, si bé no és gaire ampla (5 m),
pot representar un fre a la velocitat
dels vehicles. Les voreres laterals te-
nen una amplada bastant generosa
(4,20 m) i aixd suposa, juntament amb
el fet d'haver-hi edificacions residen-
cials amb jardi, disposar d'un itinerari
agradable per als vianants que acce-
deixen a la Font o al passeig Dalmau,
i per a la circulacié de bicicletes. Din-
tre la urbanitzacié del passeig de la
Puda, es preveu el tractament paisat-
gistic i arquitectonic de la Font Pudosa
formalitzant aquest espai com un re-
cinte tancat envers el passeig i 'arbre-
da circumdant. Aixi, I'esplanada s’en-
cerclaria mitjancant un clos de tuies
tot resseguint la forma elliptica insi-
nuada pels arbres. El recinte interior
s'il:luminaria amb dos tipus d’enllume-
nat: uns llums collocats sota els
bancs, que donarien una llum rasant
al paviment; les altres contribuirien a
valorar el monument central. El terra
es pavimentard amb blocs de pedra
de Banyoles a trencajunt i de diverses
mides.

La intervencié proposada al passeig
Mn. Constans es fa amb els segients
criteris:

— Assignacié dels espais per a via-
nants i del transit rodat en funcié de
les prestacions actuals i de I'ordena-
cié urbanistica que el Pla General
preveu.

— Donar prioritat a I'espai per als via-
nants de forma progressiva a mesura
que s'aproxima a |'Estany.

— Adequacié d'un “bici-carril” des de
I'accés a Mata o Camés fins a I'Estany
i la Puda.

— Reserva d'espai per a aparcaments
en els indrefs on es preveu major den-
sificacié residencial i a I'entorn de la
Clinica.

— Solucionar les cruilles conflictives,
com la de Camés o la del passeig de
la Puda, evitant els semafors. Aquesta
opcié implica la reordenacié parcial
de la xarxa circulatoria, d'acord amb
el planol de vialitat. Les cruilles se so-
lucionen evitant tant com és possible
els girs a |'esquerra, amb la utilitzacié
dels sentits de preferéncia alla on hi

ha espai disponible, com a les places
circulars de davant de la Clinica, i de
plaga rectangular.

— Controlar, amb recursos propis del
disseny urba, la velocitat del transit
rodat.

Formalment, el projecte proposa:

— Integrar les diverses solucions fun-
cionals en un projecte unitari.

— Formalitzacié de diverses places al
llarg de I'itinerari (rectangular, I'el-lip-
tica ja existent, triangular i circular)
que pautin i signifiquin el Passeig.

— Protagonisme de la vegetacié, amb
utilitzacié d’espécies autdctones, com
son el platan, el pollancre, el bedoll i
el xiprer.

La solucié presentada és la d'un pas-
seig amb dues seccions clarament di-
ferenciades, resultat de |'estimacié
que s'ha fet de les prestacions vidries:
una, amb quatre carrils per a la circu-
lacié rodada, d'11,00 m d’amplada, i
dues voreres de 6,50 m, des de la pla-
ca dels Paisos Catalans al passeig de
la IndUstria, i 'altra amb dos carrils,
de 7,00 m, una vorera de 4,00 m i una
rambla de 9,00 metres d'amplada, des
del passeig de la IndUstria fins a I'Es-
tany.

El primer d'aquests sectors és tractat
a la vegada en tres trams diferenciats.
El primer és el de la placa dels Paisos
Catalans a la carretera de Camds,
amb aparcaments en linia a ambdues
bandes. S'inicia amb |'ordenacio
d'una doble filera d'arbres per un cos-
tat, i l'ordenacié d'una vegetacié més
“paisatgistica” per l'altre, en qué es
formalitzen tres lamines-bancs. Segui-
dament es projecta una plaga rectan-
gular aprofitant la confluéncia de
quatre carrers en diagonal al Passeig.
Aquesta placa estara encerclada per
una vegetacié de pollancres i una
passera de llambordins per als via-
nants i es col-locara una escultura en
un dels costats. A la plaga “el-liptica”
s’hi preveu, en la banda dels porxos,
un empedrat que s'emmarca amb una
vorada de pedra, tot aprofitant les li-
nies generadores que es proposen per
al redisseny de la placa. La conflictiva
cruilla de Camés es soluciona amb la
contribucié de la malla viaria del sec-
tor, proposant algun canvi puntual de
circulacié dels carrers.

A partir d'aquesta cruilla comenca el
segon tram fins a I'equipament de Can
Sisé, on és previst de separar els car-
rils centrals amb una mitgera, amb
una filera d'arbres, que aportin una
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major riquesa a la seccié d'aquest
tram central i actuin a la vegada de
fre a la velocitat dels vehicles.
Finalment, un tercer tram, des de Can
Sisé fins al passeig de la Industria, es
significa per la disposicié de la vege-
tacié més desordenada, i es relliga el
futur espai lliure de Can Sisé amb la
plaga “triangular” i el jardi de la Resi-
deéncia; tot integrant visualment la ve-
getacié a la dels jardins privats.
Aquest sector finalitza amb la placa
circular de davant la Residéncia, solu-
cionada amb un fanal central construit
amb paltina de ferro i recobriment
d’acer inoxidable.

A partir d’aqui, s’inicia una nova sec-
cié del Passeig on es déna molta més
importancia al pas dels vianants,
plantejant una rambla que sigui suport
de tot el transit peatonal del centre de
Banyoles cap a I'Estany i deixant una
cal¢ada de 7 m d'amplada. La rambla
es preveu situada en el marge dret en
direccié a I'Estany, de manera que re-
culli millor el transit de vianants des
dels carrers del centre cap a I'Estany.
Aquesta rambla, d'uns 11,00 metres
d’amplada, es formalitzara amb una
doble filera d'arbres i un paviment
central “tou” de saulé.

La definicié del paviment de la calca-
da en el passeig de la Puda parteix
del fet d’aprofitar I'actual ferm de for-
migé existent en bona part de la car-
retera, i de procedir-se a una regula-
ritzacié i asfaltatge final. Aixi doncs,
partint de la calcada actual, s'hi faria
una regularitzacié transversal i/o lon-
gitudinal amb un MBC G-12 i una ma-
lla asfaltica en calent.

En algunes cruilles es preveu un pavi-
ment amb llambordes de formigé de
20 x 10 x 10 de la segiient manera: 25
cm subbase granular, 20 cm base de
formigd HP-35, 12 cm llamborda de
formigé de 10 cm sobre 2 cm de mor-
ter ric.

Els limits del paviment es marquen
amb unes peces prefabricades de for-
migd que defineix |'escossell lineal
dels platans, i amb unes vorades-rigo-
les a la resta.

Per al paviment de les voreres es pre-
veu un doble fractament superficial
que findré un acabat amb “slurry” de
color vermell fosc i que recolzara so-
bre 15 cm de subbase granular.

El recinte el-liptic de la Font Pudosa es
pavimentard amb pedra de Banyoles
de 4-5 cm de gruix.

D'altra banda, en el passeig Constans
la definicié en superficie projectada

déna lloc a diverses tipologies a defi-
nir. La calcada principal es preveu
amb aglomerat asfaltic en calent per
continuitat amb |'existent. Hi haura
llambordes de formigé en algunes
cruilles, a la placa “rectangular” i a
les places “el-liptica” i “circular”. La
resta de tipologies de la calcada es
dissenyen equivalents a aquesta, si bé
rigides.

Adjuntes al vial principal es definiran
les zones d'aparcament, que seran
amb aglomerat asfaltic en calent.

Per al paviment de les voreres es pre-
veuen dos tipus de materials. Entre la
placa dels Paisos Catalans i la plaga
“el-liptica” es proposen unes peces de
pedra artificial de 40/60 cm, unes de
polides (20%) i les altres sense polir
(80%), que es combinen de forma
semblant a la pavimentacié ja existent
de la placa dels Paisos Catalans. Per
a la formacio dels escossells i les ram-
pes, s'utilitzara el mateix tipus de ma-
terial (sense polir), perd de mesures
més petites i paral-lelepipédiques.
Des de la placa “elliptica” fins al
carrer de la Sardana, es proposa uti-
litzar un tipus de peca similar a les to-
ves ceramiques, pero feta amb mor-
ters i arids fins, i de coloracié verme-
llosa, que garanteixi una adequada
resisténcia al trepig.

Pel que fa a I'enllumenat public del
passeig Mossén Constans, s’ha previst
de tres tipus: uns llums de caracter
funcional per a I'enllumenat de la cal-
cada, de 9,00 metres d’alcada, col-lo-
cat al portell al llarg de tot el Passeig,
excepte en el fram que es projecta una
mitjana, que es fara amb doble llumi-
naria sobre una mateixa columna; un
altre tipus seré per reforgar els itinera-
ris de vianants, amb columnes de 3,00
metres, i finalment el tercer tipus és
més escenografic i il-luminara mitjan-
cant focus monuments i alguna massa
de vegetacio.

En el passeig de la Puda, s'ha optat
per projectar un sol tipus d’enllume-
nat, que serveixi tant per al transit de
vianants com per al dels automébils.
Donada I'existéncia dels platans, que
conformen una espessa massa arbo-
ria, s’ha previst un fanal més baix
(4,50 m), de manera que quedi per
sota del punt d’arrancada de la copa
de l'arbre. Aquest fanal es col-loca al
mig de |'escossell corregut i sobre la
mateixa columna es preveuen dos
punts de llum oposats, un per a la cal-
cada i I'altre per al pas dels vianants.
Pel que fa a la vegetacio, en el pas-

seig de la Puda es limita a completar
puntualment la doble filera de platans
existents. Aquestes fileres d'arbres
queden limitades per un escossell li-
neal d'1,20 m d'amplada que separa
la vorera de la calcada central. En
aquest escossell s'hi plantaria una es-
pécie entapissant que demani un man-
teniment minim, que es podria combi-
nar amb una heura perennifélia, com
ara I'Hedera helix.

El recinte elliptic pavimentat de la
Font de la Puda s’encerclaria amb una
vegetacié retallada de tuies (Thujas
orientalis).

En el tractament de I'arbrat i de la ve-
getacié del passeig de Mossén Cons-
tans, s'ha defugit la solucié estereoti-
pada de la plantacié d'un arbre cada
tants metres. Aqui s’ha procurat, al
contrari, diversificar el tractament de
la vegetacié per aconseguir una major
riquesa ambiental que qualifiqui tot el
recorregut.

Aixi, des de la plaga dels Paisos Cata-
lans fins a la plaga “circular” s'utilit-
zard el castanyer d'indies (Aesculus
hippocastanum), i des d’aquesta placa
“circular” fins a I'Estany s'utilitzaran
els platans (Platanus orientalis).

El pollancre gavatx (Populus nigra
“italica”) i el bedoll (Betula pendula)
s'utilitzaran com a arbres tipus colum-
na plantats cada tres metres, i també
combinats amb una vegetacié retalla-
da per separar els aparcaments de les
voreres. L'arbust a utilitzar seria la
tuia (Thuja orientalis) i el pitospor (Pit-
tosporum tobira).

Per introduir un caracter més paisat-
gistic, es plantaran de forma aillada i
desordenada diferents espécies, com
el xiprer (Cupressus sempervirens), el
cedre (Cedrus deodara), la magnélia
(Magnolia glandiflora), el bedoll (Be-
tula pendula), I'acer (Acer negundo) i
el castanyer d'indies (Aesculus hippo-
castanum).

Aquest recurs s'utilitza en el tram entre
I'equipament que el Pla General pre-
veu a Can Sisé i la plaga “circular”, i
puntualment en alguna cantonada on
les voreres s’eixamplen.

Finalment, el cost global de les obres
del passeig de la Puda és de
131.241.652 pessetes, cosa que impli-
ca un cost d’unes 9.374 PTA/m?, mentre
que el passeig de Mossén Constans té
un pressupost global de 536.832.507
pessetes, amb una repercussié d'unes
14.508 PTA/m?.

FUSES-VIADER
Arquitectes
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El mur actual de formigé de la sortida de rem es derruira recuperant un perfil més natural

en aquesta zona.

Actualment |'Estany de Banyoles disposa
d'una pista de rem utilitzada habitual-
ment per a proves nacionals i internacio-
nals. Es tracta d'un tracat amb sortida a
la zona nord de I'Estany i arribada a la
zona sud.

La celebracié d'unes proves de la impor-
tancia de les olimpiques, com també la
voluntat d’obtenir unes instal-lacions de
pista homologada i equipada per a pos-
teriors proves, aconsellen un nou tracat
de pista que pugui donar solucié als as-
pectes en qué |'actual presenta deficién-
cies (espai de frenada inferior al reco-
manat, fondéaria en algun punt inferior a
la necessaria, etc.)

D‘acord amb |‘avantprojecte presentat i
que a hores d‘ara esta en fase de trami-
tacié, la pista que s'instal-lara per als
jocs olimpics funcionaré de forma inver-
sa a l'actual, amb sortida al paratge dels
desmais, és a dir, a lo banda nord.
Aquest canvi de sentit de |a pista respon
a la voluntat d'ubicar els serveis de po-
blic i organitzacié necessaris a |'area
d'arribada en una zona que disposa de
I'espai i la visibilitat necessaris; i també
per intentar donar resposta a les neces-
sitats d'accessibilitat, que d'aquesta ma-
nera poden resoldre’s al marge de |'es-
tructura viaria de la ciutat, en concret a
través del desviament en fase d'execucio.
En la situacié contraria, és a dir, en el
sentit de la pista actual, I'area d'arriba-
da hauria de col-locar-se en el passeig
de I'Estany, i aixé ocasionaria greus pro-
blemes d'espai, de visibilitat i també
d'accessibilitat, ja que aquesta hauria de

produir-se a través de la xarxa de car-
rers de la ciutat.

ESTRUCTURA DE FUNCIONAMENT
DE LES PROVES

Definida la pista, les proves s’estructura-
ran a partir de tres arees basiques: area
de sortida, area d'arribada i area d’or-
ganitzacié.

L'area de sortida inclou els elements ne-
cessaris per cobrir en condicions opti-
mes aquest aspecte de la prova, disposa
d'una série d'elements (torre d’estarter,
alineador, serveis, etc.) tots ells previstos
amb elements prefabricats i desmunta-
bles, encara que en alguns casos seran
reutilitzables per a proves posteriors.
Les obres previstes a la zona inclouen
basicament aspectes de serveis d'infras-
tructura, i per tant amb limitat impacte
sobre el paratge. S’inclou en aquestes la
reparacié i modificacié de la mota exis-
tent, la construccié del sistema d'anco-
ratges per a cables de pista, fingers de
sortida, efc., com també els punts de ser-
veis (llum, aigua, desguassos, etc.) ne-
cessaris per alimentar els elements des-
muntables existents.

L'area que anomenem d'organitzacié in-
clou els mateixos aspectes organitzatius,
i també els corresponents a atletes parti-
cipants,

El centre d'organitzacié propiament dit
es situa a 'edifici seu del Club Natacié
Banyoles, fet pel qual en aquest moment
esta en fase de remodelacié total, de
manera que permetra en endavant gau-

dir d'un club molt més adequat a les se-
ves necessifats.

Els aspectes corresponents als atletes
ocupen el que s’anomena Vila Olimpica,
ubicada al costat del CNB, a la zona
compresa entre el carrer Sant Mer i el
parc de la Draga. Aquesta vila inclou no
sols I'allotjament prépiament dit, sind
també els serveis complementaris de
restauracio, esbarjo, culturals, religio-
s0s, etc.

Al marge de |'assenyalat fins ara, |'area
d’organitzacié inclou també el polispor-
tiu, ara mateix a punt d'iniciar les obres,
i el parc de la Draga, que la delimitara
per la banda nord. Aquest parc, de més
de 100.000 m?, & assignada per a més
endavant una funcié important pel que
fa a I'esbarjo de la civtat. Durant els jocs
no sols ha de servir de complement de
la Vila Olimpica, siné que allotjara el
parc d’embarcacions participants.

Una prova com l'olimpica implica la
concentracié de multitud d’embarca-
cions de competicié que han de disposar
d'espais suficients i protegits del sol per
al seu emmagatzematge, | també de ser-
veis de reparacié, manteniment, pesat-
ge, efc.

Aquesta instal-lacié, de dimensions con-
siderables, es preveu que sigui executa-
da amb envelats i construccions lleuge-
res desmuntables, i s'ubicara a la zona
del parc més propera a I'estany. Una sé-
rie de palanques de fusta permetran un
accés facil i controlat a I'aigua.

L'area d'arribada estara situada a la
zona nord de I'Estany i a 'entorn de I'eix
que defineix I'actual carretera C-150.
Aquesta zona inclou tofs els serveis pro-
pis de final de prova com sén la torre
d'arribada, grades, instal-lacions de pu-
blic, serveis, centre de premsa, TV, i aixi
mateix els propis d'aspectes representa-
tius (VIP'S, FISA, etc.).

Es en aquesta zona on esta previst de
modificar el perfil de I'Estany per tal de
resoldre els problemes d’espai de frena-
da. Aquesta modificacié inclou un petit
dragatge per adequar les dimensions de
pista, com també la restitucié d'un perfil
més natural a la zona on ara es troba la
sorfida i que consisteix en un queixal ar-
tificial i artificiés fet de formigé i que
provoca un impacte paisatgistic conside-
rable.

L'altra actuacié important prevista a |'es-
mentat avantprojecte consisteix en la
modificacié del tracat de I'actual C-150
en un pefit tram, motivat no sols per
aquesta modificacié de perimetre de
I'Estany, siné també per la resolucié de
problemes d'inundacions a la carreterg,
de manera que es proposa un desplaca-
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ment d’aquesta que permeti alliberar es-
pai entre la carretera i I'Estany i al ma-
teix temps guanyar cota per evitar inun-
dacions i millorar la visibilitat i la vista
sobre el paraige.

Cal considerar que la variant de Banyo-
les, en fase d’execucio, permetra la re-
conversio, tal com es proposa, d'aquest
tram en un passeig d'entorn de |'Estany,
amb un flux i caracteristiques de transit
més propis d'un passeig que d'una car-
retera.

L'espai guanyat enire carrefera i Estany,
i que sera el destinat durant les proves a
grades i serveis d'arribada, es proposa
reordenar-lo topograficament no sols
per a la ubicacié dels esmentats serveis,
siné també pensant en els usos poste-
riors. Es recuperen zones d'aiguamolls a
les cotes més baixes i que amb el temps
han estat colmatades per al cultiv, i es
proposa tot un seguit de plantacions per
tal d'adequar paisatgisticament el paratge.
Els elements a col-locar sobre aquest es-
pai (torre d'arribada, grades, serveis,
efc.) es preveuen tots desmuntables, i en
tot cas alguns perqué es puguin guardar
i més fard muntar-los, en competicions
posteriors. Es per aixd que els serveis
propis d’aquests elements s'instal:laran
fixos, si bé sempre enferrats i sense que
puguin provocar cap mena d'impacte vi-
sual.

Al marge d’aquestes tres grans arees es
proposa d‘aprofitar |'esdeveniment dels
jocs per tal de realitzar una série d'ac-
tuacions a |'entorn de I'Estany necessa-

Visio de I'eix actual de la pista de rem.

ries no tant per als 15 dies de competicié
com per al futur del paratge. En aquest
sentit, es preveu la redefinicié del cami
peatonal d’entorn de I'Estany, la cons-
truccié d'un carril de bicicletes (que en
el seu fram urba incorporard en el sub-
sol les instal-lacions eléciriques, de co-
municacié, cronometratge, so, eic.), la
urbanitzacié de tot el passeig de davant
de I'Estany entre el passeig Dalmau i la
Draga, la recuperacié d'arees d'aigua-
molls amb recorregut de natura i palan-
ques d'observacio, etc.

En definitiva, la realitzacié de les proves
olimpiques segurament no demana es-
trictament les actuacions a I'entorn, peré
si que son una bona excusa per adequar
aquest entorn a |'Us de cada dia amb
una especial voluntat de proteccié del
paratge, que actualment pateix una
agressié (d'0s paisatgistic i de contami-
nacié) superior a la que un estany de di-
mensions limitades com és el de Banyo-
les pot suportar.

JOSEP RIERA i MICALO
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El parc de la Draga, projectat sobre una
superficie de 134.100 m?, constitueix el
limit de la ciutat de Banyoles per la ban-
da nord. S'estén pels terrenys que, fins
no fa gaire temps, havien estat horts fér-
tils que omplien el temps lliure, i la taula,
d‘un bon nombre de banyolins. El petit
eixample de la Vila Olimpica i la carre-
tera d'Olot constitueixen els limits urba-
nitzats que possibiliten I'accés al parc.
El parc té un caracter de front, de limit
entre la ciutat construida i un paratge
natural d'especial interés paisatgistic i
ecolégic com és |'entorn de |'estany de
Banyoles. La seva situacié és privilegia-
da per la distancia al nucli urba i per
I'existéncia d'un perimetre important que
aboca a l'estany i al paisatge obert més
enlla.

Una caracteristica especial d’aquest ter-
ritori és |'aspecte topografic i hidrogeo-
Idgic. Si bé els terrenys sén relativament
plans, amb lleuger pendent cap a po-
nent, en direccié a |'estany, els limits es-
tan elevats respecte del clot central. Sén
fruit de la colonitzacié benedictina del
segle IX que, en construir la mota o dic
de confencié que ara és el passeig de
ribera, va dessecar aquells terrenys
inundafs convertint-los en terrenys de
conreu. Aquesta ha estat una area histo-
ricament inundable. A pesar de la barre-
ra que representa la mota, les filtracions
i inundacions han permés des de sempre
el desenvolupament d'espécies autdcto-
nes d‘aiguamoll, com es pot observar al
costat interior de la mota, just al peu del
cami,

L'arquitecte Peter Einsenman fou el gua-
nyador del concurs per a la redaccié
d’un projecte d'hotel per construir a la
Vila Olimpica de Banyoles, en la par-
cel-la que confronta amb el futur parc de
la Draga. En la proposta existia ja un es-
quema d’ordenacié d'aquest gran espai
public, entés com una perllongacié de la
geometria basica de |'edifici i del territo-
ri preexistent.

Conceptualment, el parc es basa en la
superposicié d'unes linies sobre el terri-
tori, basades en la xarxa que dibuixa la
parcel-lacié historica dels conreus. L'or-
denacié projectada per aquest gran es-
pai public cal entendre-la, doncs, com a
part i conseqiiéncia del lloc, del paisat-
ge preexistent. Aixi, les traces del territo-
ri es mantenen, es desplacen, es defor-
men, tot constituint els camins, els pas-
seigs, els parterres i els estanys interiors.
En el garbuix de les linies resultants de
tots aquests moviments, hom descobreix
la possibilitat d'altres condicions de for-

ma i d'imatge. Si alld que es desplaga
és una forma primaria forta, el que en
resulta sera, naturalment, quelcom menys
monolitic, menys contingut, menys sem-
blant a un parc formal en el sentit tradi-
cional. El parc defuig la geomeiria car-
tesiana, els espais continguts tal i com
tradicionalment s'interpreten en el fet de
projectar en arquitectura.

Existeixen tres traces en el temps. D'una
banda, la traca del temps passat, repre-
sentat pels termenals de les explotacions
agricoles existents, les feines de conreu.
La traca del temps present és represen-
tada per l'extensié de les formes de
I'edifici de I'hotel i de la Vila Olimpica
dins del paisatge. Finalment, tenim la
traca de dos moviments. L'un d’ells pren
les divisions agricoles i les assimila als
arcs que descriven els rems d'una em-
barcacié abans d’endinsar-se dins |'ai-
gua. L'alire representa el desplacament
d’aquestes divisions cap enrera, de la
mateixa manera que es desplacen els
bancs de I'embarcacié mentre aquesta
llisca cap endavant.

En aquesta metafora del moviment d'una
embarcacié existeix, evidentment, una
condicié tant d'alld que és secundari
com de l'arbitrari que, en definitiva, ser-
veixen d'excusa per projectar un paisat-
ge. L'espai i la forma resultant tenen un
significat diferent del que tenen en els
parcs més convencionals. En la concre-
ci6 del projecte trobem unes reminiscén-
cies del passat barrejades amb unes
al-lusions al present i al futur. Com aque-
lles fotografies instantanies que retenen
imatges successives d'un objecte en mo-
viment, el parc pren una dimensié dina-
mica que és |‘origen i esséncia del pro-
jecte, i serd motiu de referéncia constant
al llarg del procés de la seva concrecié
fisica.

DESCRIPCIO DE L'ORDENACIO

El projecte s'explica a partir de les feixes
i els horts, de les linies que constituia la
divisié de conreus existents a la Draga.
El planol parcel-lari original suggereix
una xarxa ordenada que consta d’unes
divisions en el sentit est-oest, que es re-
colzen en l'antic cami de la Draga.
Aquests limits delimiten unes feixes allar-
gassades que son a la base de I'ordena-
ci6 proposada del parc. Aquesta xarxa
experimenta unes deformacions i des-
plagcaments successius que generen no-
ves xarxes, més abstractes, sobre el ter-
ritori. La superposicié d'aquestes xarxes
i I'adjudicacié d'un valor a cadascuna
delles permet definir practicament tots

els elements del parc: camins, vegetacio,
tractament de superficies, etc.

El projecte respecta aquest esquema fot
consolidant una espina central, lleugera-
ment desplagada cap a ponent respecte
del cami existent, i uns camins col-late-
rals que, simbalicament, relacionarien el
nucli del parc amb la muntanya (a lle-
vant) i I'estany (a ponent).

Hom pot destacar dos tipus de movi-
ments i deformacions de la xarxa basica
en el procés de generacié dels diferents
espais del parc. En un primer moviment,
la xarxa es desplaca paral-lelament pro-
duint un lliscament sobre |'espina cen-
tral. Aquest moviment genera una nova
xarxa que és imatge o ombra de la xar-
xa basica. La superposicié de les dues
permet crear els camins transversals. En
un segon moviment, les linies de divisié
agricola oscil-len sobre els limits, a lle-
vant i a ponent respectivament, com si
fossin estirades per un desplacament
longitudinal de I'espina central. Aquest
desplacament de les linies basiques pro-
dueix un “escombrament” sobre el ferri-
tori que permet subdividir les feixes de
conreu originals en sectors friangulars
de diferent valor segons si correspon o
no a la part “escombrada”.

Les xarxes de linies i superficies, amb les
superposicions i interseccions ja descri-
tes, donen lloc a un tractament diferen-
ciat de les diferents arees. Per la concre-
ci6 de cada tractament, hom ha tingut en
compte tant el valor conceptual donat
als successius desplacaments, com les
necessitats manifestades per |'Ajunta-
ment de Banyoles, destinatari 0ltim del
parc. Aixi, s’han alternat paviments durs
amb semidurs i sectors verds trepitjables
amb els no frepitjables, procurant que,
en tot cas, I'aprofitament del pare, tant
des del punt de vista dinamic com del
més estatic i contemplatiu, sigui infegral.
En general, els usos més publics estan
concentrats a llevant de I'espina central,
deixant la meitat del parc entre aquest
passeig i |'estany per a usos més con-
templatius i intimistes.

Aixi, la demanda d'un ampli espai que
pugui donar cabuda al nombrés contin-
gent de turistes que els caps de setmana
desitgen celebrar un picnic vora I'estany
ha estat resolta mitjangant la creacié
d'una terrassa al llarg de |'aparcament.
Aquest espai, lleugerament per sobre de
la cota del parc, incorpora un tractament
de saulé i els elements de mobiliari basic
que doni suport a |'Gs de picnic. A més,
les esplanades d'herba situades a lle-
vant del parc sén igualment susceptibles
d’absorbir un gran nombre de visitants.
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Una situacié dominant semblant ha estat
prevista per a la plataforma sobre la
qual s‘assenta el futur pavellé d'esports
i per a la placa d'accés.

Una esplanada al llarg del limit de po-
nent del parc serveix per a varada d’em-
barcacions i per a la ubicacié de la in-
frastructura que no té cabuda dins de les
instal-lacions del Club de Natacié en la
celebracié d’esdeveniments nautics es-
portius d'una certa envergadura.

Pel que fa a I'Us dels sectors triangulars,
la diferéncia d’algada i de color de la
vegetacié que s'hi plantara suggerira un
tipus d’'apropiacié o un alire. El cas de
la prada segada convidara a fer-ne un
0s més lodic i directe. En el cas de la
prada natural sense segar i amb sembra
de flor de temporada I'Gs haurd de ser
més contemplatiu.

Finalment, caldria fer esment al sector
d‘aiguamoll que, conceptualment, es ge-
nera en el moviment de registre o lliscat
de |'eix central. Aquesta area, consistent
en una lamina d’aigua amb vegetacio de
terreny humit, és una reminiscéncia de
I'estany i introdueix dins el parc el fres-
cor de l'aigua i el paisatge de la ribera.

LLEGENDA BOTANICA s

U5 ACERIFOLIA {pldtan)
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De la mateixa manera que el tractament
de superficies, la vegetacié abona el
discurs conceptual que ha servit de justi-
ficacié per a 'ordenacié del parc. S'ha
tingut especial cura d'emprar espécies
vegetals autdctones o de facil aclimata-
ci¢ al microclima especial de |'entorn de
I'estany i els materials de paviment i mo-
biliari reprodueixen els que, en altres in-
drets més propers a la ciutat, han estats
superposats al territori al llarg dels anys
i han esdevingut part del paisatge.

La ubicacié de cadascuna de les espé-
cies vegetals ha estat pensada d'acord
a una certa zonacié esquematica, que
ligaria les zones més inundades i de ni-
vell freatic més alt proximes a l'estany
amb la part de cota més alta, en direccié
a la carretera d'Olot. A partir de la ve-
getacié d'aiguamoll prevista a |'area
inundada, a |'extrem nord de |'eix cen-
tral, successivament es desenvoluparia
el bosc de ribera i, al final, I'alzinar me-
diterrani. El contrast de colors de flor i
fulla en els canvis estacionals ha estat
sempre al fons de la recerca.

A les zones inundades hi trobariem el
canyis, la balca, la mansega, el lliri groc

T A R

PAGINA ]]

i d'altres que correspondrien al parc hu-
mit i a la jonquera humida. A més, po-
drien trobar-se representants del poten-
cial bosc de ribera com el saule i d'altres
espécies de salzes.

A les esplanades obertes s'hi utilitzaran
plantes del pais com graminies, trébol i
d‘altres, tant als prats que s’han de segar
com als que es deixaran créixer. Estd
previst de sembrar aquests darrers amb
flors.

Pel que fa a I'arbrat, esta previst plantar
els passeigs transversals amb una doble
filera de pollancres i verns que donara
I'alternancia de formes i de colors que
es busca. L'area de picnic quedara om-
brejada per acers, que adquireixin unes
tonalitats rogenques espectaculars a la
tardor que contrastard amb la foscor
dels roures que ombregen |'area d’apar-
cament. Els platans es respecten a les |i-
nies actualment existents: al damunt de
la mota, en doble filerq, i al llarg de la
carretera d'Olot, que caldré completar.

RAMON FORCADA i PONS
Arquitecte
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INTRODUCCIO

L’Ajuntament de Banyoles, seguint la li-
nia iniciada pel de Barcelona respecte a
les obres olimpiques, va decidir realitzar
la construccié de les obres d‘infrastruc-
tura amb un criteri d'agilitat en la gestio,
evitant la cotilla que significa la normati-
va vigent en matéria de contractacié. A
tal fi, va decidir crear una societat priva-
da de gestio amb capitol municipal, que
desenvolupés tot el procés de construc-
cio. Aquesta societat, PROSOLBA S. A.
(Programes Olimpics de Banyoles, S. A.),
es va constituir 'any 1989.

L’estructura de PROSOLBA S. A. esta do-
tada d'un departament técnic, que té
cura de portar a terme els treballs de
gestié dels projectes i de la construccié.
Aquest departament s'ha estructurat
pensant en una resposta agil als proble-
mes que es presenten dia a dia en un
programa de construccions molt diferents
i amb uns terminis d'execucié ajustats.
Aquesta estructura és com segueix:

Aquest equip de freball compta amb ser-
veis externs juridics, de topografia i de
control de qualitat.

Les obres a realitzar pel 92 sén les se-
gients:

— Urbanitzacié del Passeig i de la Font
de la Puda.

Passeig Dalmau.

Passeig Mossén Constans.

— Carrer de la Sardana.

— Plaga de les Rodes.

— Urbanitzacié de I'entorn de I’estany.
— Pistes de rem a |'estany.

— Desviacié de la N-150 a la zona
d’arribada de la pista.

— Reforma i ampliacié de les installa-
cions del C.N. Banyoles.

Un altre equip de treball, format per téc-
nics d'EDECTO i en Jesus Bassols, Anto-
ni Bramén i Lluis Sitja, aparelladors de
Banyoles, han realitzat la gestié del pro-
jecte de |'hotel que s'ha de construir al
Parc de la Draga, del qual és autor |'ar-
quitecte Peter Einsenman.

Els treballs de gestié es divideixen fona-

CAP D'OBRA CAP D'OBRA
VIGILANT VIGILANT
D'OBRA D'OBRA

COORDINADOR
GERENT
DIRECTOR D'OBRA PUBLICA  DIRECTOR D'EDIFICACIO
CAPD'OBRA  TECNICDE SERVEIS SECRETARIA
PLANIFICACIO  INFORMATICS | SERVEIS
’——l | CONTROL (] ADMINISTRATIUS

mentalment en quatre fases: estudis pre-
vis, projecte, contractacié i construccié.
Els estudis de la fase prévia van consistir
en la definicié de la qualitat global de
les obres, els terminis de tot el procés i
el volum maxim d'inversié previst.
D'aquest estudi es va derivar la planifi-
cacié de les diferents fases del procés i
del financament.

Tot el procés posterior va emmarcat pels
objectius definits a la fase prévia, que no
es poden depassar en cap sentit.
Agquests estudis constitueixen la base de
la informacié prévia per a la realitzacié
dels corresponents projectes.

La gestié de la fase de projecte comprén
I'estudi continuat de costos al llarg de la
seva elaboracié, mitjancant la definicié
de models economics que corresponen
a les diferents tipologies constructives.
Aquest sistema, tractat informaticament,
permet |'estudi de la repercussié puntual
i global, tant de la qualitat com del cost,
de les diferents solucions proposades
pel projectista.

Al final de cada fase del projecte, s'obté
la corresponent valoracié de la solucié
adoptada i permet que la propietat pu-
gui prendre decisions conjuntament amb
I'equip redactor del projecte respecte a
aquest.

El resultat final, derivat del projecte exe-
cutiu, és un pressupost d’aquest, realista,
que respon als objectius definits a la
fase prévia i que permetra contractar les
obres amb una baixa d'adjudicacié en-
tre un 5 i un 10 % respecte al pressupost
de projecte.

La fase de contractacié es contempla
com la de seleccié dels industrials més
adients, tant des del punt de vista de
I'oferta econémica com de la capacitat i
qualitat de I'empresa. Aixé comporta la
necessitat que els industrials tinguin un
coneixement previ profund dels treballs
que s’han de contractar, per evitar sor-
preses durant la fase de construccié i
garantir una oferta econdmica adient.
Els resultats de control de les obres con-
tractades fins aquest moment permeten
assegurar que el sistema de contractacié
directe i la coordinacié per part d'un
equip de gestié comporten un estalvi
molt important respecte als sistemes fra-
dicionals.

D'alira banda, la gestié de la fase de
projecte garanteix un alt nivell de defini-
ci6 d'aquest, i evita I'aparicié de treballs
imprevistos, amb el consegient incre-
ment del cost final de les obres.

Es igualment fonamental la definicié ex-
haurida dels materials, les tecnologies i
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els acabats durant aquesta fase de con-
tractacié, assegurant el mateix nivell
d'informacié per a tots els ofertors i les
desviacions economiques durant la fase
de construccio.

La fase de construccid, des del punt de
vista de la gesti6, comporta la realitza-
cié i coordinacié de tots els treballs pre-
vis a l'inici de les obres, la coordinacio
de tots els industrials, el control de pro-
duccié de les obres i I'elaboracio de tota
la informacié necessaria perqué la pro-
pietat pugui realitzar els pagaments als
industrials i estigui puntualment informa-
da de totes les incidéncies de |‘obra.

La preséncia continuada a peu d'obra
d’un técnic cap d'obra garanteix la rea-
litzacié d'aquests treballs, com també el
del seguiment de la planificacié i la de-
teccié de possibles problemes amb el
temps necessari per prendre mesures
que tendeixin a la seva solucié dins els
terminis i els costos previstos.

Els treballs de planificacié, realitzats du-
rant la fase de projecte executiu, es fan
pel sistema PERT, amb suport informatic,
constituint una eina de gestié de gran
utilitat durant la fase de construccié. En
aquest sentit, ha estat important la for-
macié d'una técnica en aquesta especia-
litat, formacié que s'ha portat a terme al
llarg d’un any i que ha permés dotar
I'equip de gestié d'una especialista en
un camp poc treballat al nostre pais.

En el moment actual, amb obres aca-
bant-se, d'altres en fase de projecte i
unes altres en fase de construccid, es pot
constatar que els objectius definits es
van complint en la seva totalitat des del
punt de vista de la gestié, de la mateixa
manera que el treball en equip entre
promotor, projectistes, empreses i equip
de gesti6, cosa que redunda en uns mi-
llors resultats globals per a tots els qui
entervenen en el procés.

S. PASARIN - S. PUJOLAS
EDETCO GESTIO, S.A.

Carrer de la Sardana
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JOSEP MIQUEL ABAD

Conseller delegat del Comiteé
Organitzador Olimpic Barcelona’92

Si alguna cosa ha de quedar del projec-
te olimpic, al marge de les obres i les
infrastructures fetes, és una generacié
d’homes i dones predisposats a acceptar
nous reptes, que no s‘empetiteixen da-
vant les grans responsabilitats i que no
es deixen seduir facilment amb grandilo-
qUéncies. Sén técnics i gestors que han
hagut de fer d’ambaixadors de les nos-
tres ambicions davant la resta del mén.

Aquestes figures sén el cap visible d'un
potencial huma que hi ha al darrera, del
qual responen i que es veuen obligades
a incentivar constantment perqué surti
endavant el “monstre” olimpic que han
creat. Es el cas del conseller delegat del
Comité Organitzador Olimpic Barcelo-
na'92 (COOB), Josep Miguel Abad, un
home amb els tirants tibants i la camisa
emmidonada. Entre tanta tibantor no
s'entreveu ni un grau de relaxament, un
punt vulnerable o un talé d'Aquil-les; ni
tan sols burxant en el seu passat.

Amb una profunda vocacié seminarista,
que més tard esdevindria militancia co-
munista, Josep Miquel Abad ha estat
format entre politics, i d’ells ha aprés les
“claus” de la professio per torejar les
ventades sense perdre el barret. Sigui
quin sigui el comiat, domina les regles
del joc, perd no deixa que la ruleta s'ins-
tal-li a lo seu del seu comité. La seva
gestié ha estat i és admirada per tofs els
qui I'envolten, comencant per I'equip de
més de 600 persones que freballen al
seu costat,

Aquest home aposta pel triomf d’un gran
equip que fins ara feia la impressié de
ser el perdedor, i ambiciona que aquests
Jocs, per qué no, puguin comptar amb
la participacié de Sud-africa.

~Creu que la ciutat de Banyoles estara
enllestida el 25 de juliol de 1992 per
acollir les proves de rem?

—Sincerament, no hi ha cap raé per creu-
re que les obres olimpiques de Banyoles
no estaran acabades per a la celebracié
dels Jocs. Segons el programa de treball
que tenim, tant les obres del camp de re-
gates com les de |'entorn de I'estany, que
son les que realitza |'empresa municipal
Prosolba, amb un pressupost de 850 mi-
lions de pessetes, han comengat aquest
estiu i estd previst que finalitzin el mes
de maig de 1991, per a la celebracié
dels Campionats del mén jonior de rem.

-Es cert que el COOB demanara I'as-
sessorament dels ecologistes de Banyo-
les, o com a minim la seva opinié, per
dur a terme les obres d'adequacié de
I'estany?

-Les obres de |'entorn de |'estany, per la
seva naturalesa, han de comptar amb
una especial sensibilitat per preservar
tant el paisatge com el mateix estany. En
aquest aspecte, crec que els poders mu-
nicipals de la ciutat tenen aquesta sensi-
bilitat i els mecanismes per a la protec-
ci¢ global de tota la zona.

-Es cert que el projecte de I'Hotel Olim-
pic no es materialitzara?

-La construccié d'un hotel per als Jocs
de Barcelona a Banyoles figura dins els
plans de la ciutat, peré no és el COOB
el que ha de decidir si es fa o no, ja que
el projecte no és de la seva competén-
cia. El que el COOB suggeria és que se-
ria convenient comptar amb aquest hotel
per als Jocs, perd no és imprescindible.
Ara bé, tenint en compte com es troba el
projecte en aquests moments, veig molt
dificil, per no dir impossible, que hi hagi
un nou hotel abans dels Jocs de 1992

-El desdoblament de la carretera Giro-
na-Banyoles es portara a terme en els
terminis previstos?

—Nosaltres el que volem és que la ciutat
de Banyoles estigui ben comunicada i
que tingui bons accessos. En aquest sen-
tit, és molt important aquest desdobla-
ment de la carretera que enllaca amb
Girona, i per les noficies que tenim,
aquest és un projecte factible que esta
previst que comenci ben aviat.

—~Com marxen les obres de les altres
subseus olimpiques?

—En aquests moments, practicament totes
les obres que es fan a les subseus han
comencat. En algunes fins i tot, com pot
ser el cas de la Seu d'Urgell, les obres
estan practicament acabades. Amb aixo
podem dir que no hi ha cap obra a cap
subseu olimpica que preocupi el COOB
pels terminis de la seva execucid, més
aviat tot el contrari: en podrem disposar
amb el temps suficient per al seu rodatge
abans dels Jocs.

—Pensa visitar Banyoles en el transcurs
d'aquest any o del 19912

—Habitualment vaig fent un seguiment
personal de totes les obres olimpiques, i
doncs és probable que vingui a Banyoles
ben aviat.

—Coneix Banyoles i les comarques giro-
nines? Quina vinculacié hi té o hi ha tin-
gut?

-Sento una especial predileccié per la
costa empordanesa, ja que hi he passat
més d'una temporada de merescut des-
cans. He de dir que em relaxa molt la
bellesa natural d'aquesta part del pais, i
que a vegades m’ha acompanyat positi-
vament en reflexions associades a la
meva feina.

Pel que fa a Banyoles, encara que no hi
he estat tan sovint, puc dir que conec la
ciutat i 'estany, i que des del principi
vaig pensar que seria el lloc ideal per
disputar-hi les proves olimpiques de
rem.

~| finalment, després del 92, quin és el
seu numero de la sort?

—En aquests moments, el meu numero de
la sort és el 650, perd aviat sera una
mica més alt. Es el que correspon al
nombre de persones que treballen al

CO0B92.

ARACELI RUIZ
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ACORD ENTRE COL-LEGI OFICIAL
D’APARELLADORS | ARQUITECTES
TECNICS DE GIRONA

| EL PATRONAT DE L'ESCOLA
UNIVERSITARIA DE GIRONA

El dia 19 de juny, el president del Patro-
nat de I'Escola Universitaria de Girona,
Andreu Agusti i Torras, i el president del
nostre col-legi, Ramon Ceide i Gémez,
van acordar formalitzar un conveni de
col-laboracié que abastard les segients
questions: El COAAGT formara part del
Patronat de I'EUPG, i aportara dues-
centes mil pessetes de contribucié anual
al pressupost del Patronat de I'EUPG.
Aquesta aportacié sera finalista i s'exe-
cutara de mutu acord per a la promocié
de les iniciatives d'interés per als sectors
tecnologics de les comarques gironines.
D’altra banda, el Patronat fara constar
explicitament tant a nivell de |'Escola
com a través de les meméries anuals,
jornades, seminaris, cursos de postgrau
d’especialitzacié, masters i qualsevol al-
tra activitat que sigui d’interés per a les
entitats que subscriuen el present conve-
ni, amb una vigéncia de tres anys: 1990/
91/92.

JORNADA
SOBRE
RESPONSABILITAT
CIVIL

2 de juliol de 1990

ORGANITZA
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COL.LEGI OFICIAL D’APARELLADORS
| ARQUITECTES TECNICS DE GIRONA

338 14 A ST
EN GESTIO 4
7 ORGANITZAGIS
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JORNADA
SOBRE RESPONSABILITAT CIVIL

El dia 2 de juliol va tenir lloc a la sala
d’actes de la nostra seu col-legial una
conferéncia a carrec del Sr. Francisco
Javier Tirado i Sudrez, professor titular
de Dret Mercantil i del Dret de |'Assegu-
ranca privada de la Facultat de Dret de
la Universitat Complutense de Madrid i
alhora assessor juridic de PREMAAT. Va
incidir especialment en dos temes: La re-
forma de la legislacié d'assegurances
per a la lliure prestacié de serveis en el
marc de la Comunitat Europea i Acota-
cions a |'asseguranca de responsabilitat
civil en la construccié. La conferéncia va
ser molt interessant i clarificadora, amb
constants al-lusions a sistemes emprats
als paisos comunitaris més avancats.
Havent finalitzat va tenir lloc un col:lo-

qui, amb gran participacié per part del
public assistent.

JORNADA TECNICA SOBRE CONTROL

El dia 19 de juliol va tenir lloc a la nostra
seu col-legial una Jornada técnica sobre
control, en qué va fer de ponent Joaquim
Romans i Ramié, cap del Gabinet Técnic
del nostre Col-legi. El programa es basa
en la identificacié de les barres corruga-
des, amb exemples practics, la interpre-
tacié de fitxes técniques de forjats, tam-
bé amb exemples practics, i la utilitzacié
del programa informatic “PROCOM”,
amb exemples d'utilitzacié d’aquest pro-
grama per realitzar la gestié del control
segons el Decret G.C. 375/88. Els 117
aparelladors que hi van assistir van tan-
car la jornada amb un col-loqui.




AMB ELS APARELLADORS
A TENERIFE

Una tarda calorosa d'estiu, a l'estacio
d'autobusos de Girona unes seixanta
persones esperavem carregades de ma-
letes i també, per qué no, carregades
d'impaciéncia, |'autocar que ens porta-
ria a les portes d'un viaige ple d'il-lu-
sions.

Dins ‘autocar es gaudia d'un bon am-
bient, i en qiiestié d’'una hora i mitja ens
plantavem a l'aeroport de Barcelona
pendents de quan sortia el nostre vol,
amb direccid a Tenerife, les Canaries.
L'espera es va fer llarga a causa d'un
retard de |'avié, perd un cop arribat el
moment, hi havia nerviosisme i impa-
ciencia alhora. Alguns era la primera
vegada que volavem, i un viatge de tres
hores significava molt per a nosalires.
Passat aquest trangol, que per cert va
anar molt bé, aterravem a la nostra des-
tinacid, |'aeroport Reina Sofia, al sud de
I'illa. Alla ens esperava un altre autocar,
que ens conduiria fins a I'hotel.

Eren ja altes hores de la matinada i I'es-
gotament es comengava a notar. A més,
el recorregut fins a I'hotel es va fer llarg.
Vaig quedar admirada de la capacitat
d'aguant i de I'humor dels jubilats que
ens acompanyaven. Finalment arribarem
a I'hotel Melia San Felipe, un cinc estre-
lles que ens obria les portes a la civtat
turistica de Puerto de la Cruz.

L'endema al mati, tot eren explicacions
de com havia anat la nit anterior. L'es-
morzar, en forma de bufet lliure, del més
complet, ens va animar a passar un mati
agradable.

Molts de nosalires férem un recorregut
per la ciutat, pendents que a les 4 de la
tarda, al mateix hotel, ens explicarien el
que seria la nostra estada a les illes. El
menyU era servit. Ara només restava es-
collir les excursions que es desitjaven
realitzar i saber distribuir el temps per
gaudir-ne al maxim.

La tarda era llivre, i per tant tothom po-
dia fer el que li vingués de gust, comp-
tant amb les magnifiques opcions que
se'ns oferien: reposar, parar el sol fot
banyant-se a la bonica piscina de I'ho-
tel, recorrer els carrers de la ciutat... En
fi, el dia havia finalitzat bé, i la nit i
I'hora d’anar a dormir van arribar.
Dimecres, dia 5, era una mica especial.
Hi havia el dinar de tot el grup d'apare-
lladors, en honor als jubilats, els quals
es mostraven molt satisfets, igual que
tots els altres components del grup. A
més, ens havien informat que estaria fot
el dia amb nosaltres el president del
Col-legi, el Sr. Ceide. La ruta comenga a
2/4 d'11, quan un aparellador, molt sim-

patic, de l'illa de Tenerife, ens comenca
a fer de guia. Visitarem la “Casa de
Carta”, casa tipicament canaria, que en-
tusiasma el grup catala. Després puja-
rem al “Monte de las Mercedes”, des
d’on s'ataillava una magnifica vista de
tota la part nord de l'illa i on hi havia
una vegetacié que els gironins varem
trobar molt semblant a la de casa nostra.
Tot seguit vam dinar al restaurant “El
Drago”, on ens feren un dinar de setze
components, tots tipicament canaris, que
entusiasma tots els presents. Ens acom-
panyaren |'aparellador que ens havia fet
de guia, I'Antonio Hernandez, i el seu
cunyat, en José Carlos, locutor de radio
i periodista, que eren els organitzadors
de tan agradable jornada i que ens ana-
ven comentant les caracteristiques de
cada mend que ens servien.

Amb la simpatia que els caracteritza,
ens van oferir un dinar espléndid que va
finalitzar amb uns obsequis magnifics de
les illes i una fotografia que al principi
ens haviem fet tots plegats. De retorn a
I'hotel, els nostres nous amics ens van
acompanyar i ens vam acomiadar, con-
tents i agraits per la seva hospitalitat. Per
a mi, va ésser el millor dia de tots, supo-
so que pel fet d'haver-lo passat tofs
junts.

Un cop a I'hotel, el sol comenga a de-
caure i tothom passa la resta del dia
com va voler, tenint en compte que |’en-
demd ens hauriem de llevar a 1/4 de 4
de la matinada per visitar l'illa de Lan-
zarote, tots els que ho desitgessin. La ve-
ritat és que a mi particularment Lanzaro-
te em va decebre forga, fot i que el con-
junt volcanic de l'illa és Unic i excepcio-
nal. Després d'un dia molt esgotador,
vam arribar a |'hotel molt cansats, i
molts de nosalires I'endema ens vam
agafar el dia lliure. Aixi vam poder

aprofitar per fer les compres de rigor i
també per visitar la capital, Santa Cruz.
Dissabte hi havia excursié a la Gomera
amb vaixell, i els que la van visitar en
van tornar molt contents. Aquest dia
també ens va fer molta il-lusié rebre un
diari a cada habitacié de I'hotel i veure-
hi un article de mitja plana amb la foto-
grafia de tot el grup. Era la primera ve-
gada que jo sortia al diari, i en un dels
de més tirada de les illes.

Diumenge era per a mi el dia més espe-
rat: hi havia programada I'ascensié al
Teide, que també va ser molt interessant
i agradable, tenint en compte el llarg
temps que vam haver d’esperar per pu-
jar amb el teleféric. Per arribar a fer el
cim, vam haver de pujar uns dos-cents
metres de desnivell, i entre els gasos sul-
furosos que desprenia i I'altitud, hi havia
moments que ens véiem amb dificultats
per respirar. Un cop a dalt, teniem tot
un llit de coté fluix de nuvols blancs i
densos, que tapaven la formosa vista de
qué es podia gaudir des dels 3.775 me-
fres.

Finalment havia arribat el dilluns, prelu-
di de la fi de la nostra estada a les illes,
que culminava amb una excursié a tota
I'illa de Tenerife, de nord a sud, que
molts ja coneixien en gran part. L'0ltima
ruta fou molt ben acceptada, i després
de totes les emocions d'una setmana a
les Canaries, tornavem molt cansats,
perd satisfets, cap a Girona. A les vuit
de |'endema ens posavem al llit.

Havia valgut la pena un viatge aixi, i en
general havia anat molt bé. Peré en fi,
tot s'acaba, i un viatge no és cap excep-
cié.

GEORGINA ESPIGOL
1r. de BUP




NOTES SOBRE L'EXECUCIO D'UNA
VALORACIO IMMOBILIARIA (1)

En la plana 46 de la revista La Punxa
corresponent al mes de juny passat, do-
nava una pauta per arribar a determinar
el valor d'un solar. Abans d’entrar en la
valoracié d'edificis crec convenient acla-
rir i donar continuitat al darrer paragraf,
on es feia esment de les carregues que
poden haver-hi sobre el solar.

En realitat, quan es valora una finca es
valora simplement el dret d'Us; per tant,
si una finca estd gravada per un dret
real, d’alguna manera el seu valor es
veurd minvat per aquesta raé.

Matisant aixo podriem dir que no és
exacte que el valor del bé quedi dismi-
nuit. El valor és unic, perd, per exemple
en el cas d'un usdefruit, és com si una
part d‘aquest valor total pertanyés a qui
en deté el dret d'usdefruit.

Per tant, si la persona que ens encomana
la valoracié és només el propietari perd
I'usdefruit és d'altri, és en aquest cas on
queda reduit el valor de la finca per al
nostre client.

Els drets reals més comuns que ens po-
dem frobar i que ens vindran a través de
les inscripcions registrals i de les matei-
xes escriptures sén: les servituds, |'usde-
fruit, els censos i les hipoteques.

Anem a analitzar com es valoren.

Servituds

En general sén limitacions sobre |'Us
d’un solar. Poden ser de cardcter public
o de caracter privat. Exemple del primer
seria la zona de solar afectada pel pas
d'una carretera, ferrocarril, linia eléctri-
ca, gasoducte, etc. De la segona, una
servitud de llums, vistes, de pas, etc.
Aixd representa que haurem d’establir i
medir la zona que queda inutilitzada per
edificar-hi, perd que tanmateix podrem
utilitzar-ne la superficie per computar el
volum edificable, en alguns casos. En
d‘altres representara una disminucié
real en I'edificabilitat, i el valor de la fin-
ca quedara minvat proporcionalment a
aquesta disminucié.

En ocasions, serd possible avaluar el
cost de la supressié d'aquesta servitud,
per exemple el trasllat o proteccié d'una
Iinia eléctrica.

Usdefruit

En les seves dues formes, temporal o vi-
talici, no és res més que el dret d'utilitzar

o de posseir els fruits d'un bé no propi
amb obligacié de conservar la seva for-
ma i substancia, si no és que en el titol
de la seva constitucié o en la llei s'auto-
ritzi altra cosa.

El valor dels usdefruits temporals s’esta-
blira de la segiient manera: Fins als 5
anys de durada de l'usdefruit, el 10%
del valor total del bé. Per cada any de
més s'incrementara en un 2% el percen-
tatge anterior sobre el valor total del bé,
sense que el resultat pugui excedir del
70% de |'esmentat.

El valor dels usdefruits vitalicis, s’establi-
ra aixf: Si el titular 16 una edat de 20
anys o menys, el valor de |'usdefruit sera
del 70% del valor total del bé. Per cada
any de més, es disminuird en una unitat
aquest percentatge, sense que en cap
cas pugui ser el valor resultant inferior
al 10% del valor total del bé.

Censos

Podriem definir-los com la prestacié pe-
riddica dineraria anual de caracter per-
petu o temporal que es vincula a la pro-
pietat d'una finca, la qual en respon di-
rectament i immediata.

Existeixen dos grans grups: I'emfitéutic i
el vitalici.

Per a la seva valoracié ens hem d’atenir,
en primer lloc, als pactes que hi hagi ha-
gut en la seva constitucié, cas que es co-
neguin.

En el cas del cens vitalici, el valor de la
seva redempcid, si no hi ha un acord en
contra, seria I'equivalent al valor de la
finca que figuri en el titol de la constitucid.
En el cas del cens emfitéutic, el valor de
la seva redempcid sera el valor de dos
lluismes (el 2% del valor total de la finca
per cada lluisme si no hi ha pacte en

contra) a més del valor resultant de capi-
talitzar la pensié al 3% o al tipus estipu-
lat en la constitucié del cens.

Per matisar aixé i a |'efecte de no allar-
gar-me remeto el lector a la llei 6/1990
de 16 de mar¢ D.O.G.C. 1273, que mo-
dernitza la regulacié juridica catalana
respecte dels drets reals i que ha estat
de cabdal importancia en el tema.

Faig especial esment, pel seu interés, de
la disposicié transitoria 2a de I'esmenta-
da llei, que fa referéncia a prescrip-
cions.

Hipoteques

La seva valoracié és feta pels mateixos
interessats en constituir-les. $'ha de tenir
en compte el capital escripturat i tres
anys d’interés si no es pacta altra cosa.
Arribat a aquest punt i sense pretendre
haver tractat el tema exhaustivament,
que no és |'objecte d’aquestes notes, po-
dem passar a apuntar com es resoldria
la valoracié d'un edifici, per a la qual, i
dit sigui de passada, les anteriors consi-
deracions sobre drefs reals també sén
valides.

Valoracié d'edificis

SRR R e S R ]

En linies generals, podem establir que el
valor d'un bé immoble de caracteristi-
ques urbanes és constituit per la suma
del valor del solar i del de la construccio
que suporta.

Del valor o del sél ja n'hem tractat. En
cas d'un edifici caldra veure les possibi-
litats que el planejament déna respecte
de la conservacié i transformacié de
I'edifici en questid.
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El valor d'un edifici pot ser alterat per
afectacions  urbanistiques,  servituds,
canvis d'edificabilitat en el planejament,
infrautilitzacié o sobreutilitzacié del so-
lar, distribucions obsoletes, antiguitat,
estat de conservacié, etc. Tindrem en
compte totes aquestes consideracions,
que estan subjectes a la mateixa natura-
lesa de I'immoble i que tractarem més
endavant.

Ara ens dedicarem a exposar el que
constitueix |'estructura basica d'una va-
loracié, sigui d'un solar o d'un edifici
que, com |a s’ha dit, ha de ser clarag,
concisa i coherent.

A grans trets, la valoracié ha d'estar
conformada per quatre capitols:

Ir — Informe previ.

2n — Establiment de valors unitaris se-
gons el procediment de valoracié que
s'hagi escollit i que s'ha de justificar.
3r - Valoracié final i certificat de valoracié.
D’entrada, i per a iniciar la tasca, ens
caldria obtfenir una documentacié que
podem enumerar de la segiient manera:
a) Full dencarrec que ens acrediti da-
vant de fercers.

b) Escriptura d'obra nova i divisid, si és
procedent.

c) Escriptura d'obra nova. En cas que
I'edifici no hagués estat declarat com a
obra nova, com a minim |‘escriptura del
solar,

d) Fitxa urbanistica, amb certificat expe-
dit per I'Ajuntament.

e) Cerfificat o nota d’examen del regis-
tre de la propietat.

Abans d’entrar en més detalls, per als
quals avui no tindriem espai, deixeu-me
acabar ressaltant la importancia de I'in-
forme previ.

Quan hom presenta una valoracié docu-
mentada, normalment el receptor passa
tots els fulls i s’atura en el darrer, que és
on es déna el valor final del peritatge.
Aquest valor final, d‘antuvi és accepta-
ble per raé de I'acreditada signatura del
valorador. No obstant aixo, la lectura de
I'informe previ donara al receptor |'au-
téntica mesura de la qualitat professio-
nal del perit perqué constitueix la base
conceptual sobre la qual s’ha elaborat
la valoracio.

Es a dir, un bon informe previ, lluny
d'aparéixer com a palla que vesteix el
treball, ha de constituir la justificacio
dels posteriors raonaments i la base dels
valors unitaris que s'estableixin per raé

de la qualitat, ubicacio, estat de conser-
vacio, obsolescéncia, mercat, etc.

Atés que el valor d'una cosa sempre és
relativ, relativ a una altra cosa, i des
dels conceptes filosofics del valor —Platé
assimilava el concepte “ésser” amb el
de “valor” i el de “no ésser” amb |'ab-
séncia de valor—, preferéncia o repug-
nancia, la teoria relativista, la depen-
déncia, la jerarquia, etc., fins als con-
ceptes economics que varen inspirar
Marx quan va establir dues vessants del
valor, el d'Gs i el de canvi, el primer sub-
jectiu i el segon relativ a un padré i fixa-
va el valor natural i el de mercat, la plus-
valua derivada de |'element treball i en
definitiva el valor en funcio de la ufilitat,
atés tot aixo, doncs, ens caldra que I'in-
forme previ refrati en profunditat, bé que
esquematicament, I'element sobre el
qual hem de judicar. En el proper article
analitzarem les parts de |'informe previ.

NARCIS SUREDA i DAUNIS
Aparellador
Master en valoracions

C/ Creu, 8, baixos - 17002 GIRONA
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Tel. 972-216054 - Fax 972-200187
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VIRUS INFORMATICS

Davant la transcendéncia que han adoptat els
virus informatics i la importancia que poden
tenir per qualsevol usuari d'un ordinador, he
cregut que seria interessant parlar-ne en
aquesta revista, en lloc de publicar un pro-
grama.

La majoria de gent amb qué he parlat del
tema es considera dins d'un grup al qual no
se'ls pot contaminar cap virus. Jo també hi era
inclés fins que se’m va contaminar el meu or-
dinador, i asseguraria que hi ha ordinadors
contaminafs sense que el seu propietari se
n'hagi adonat encara.

Per qui no s'imagini qué és un virus informatic,
podem dir que no és res més que un progra-
ma, i que s'ha batejat amb aquest nom pel seu
comportament similar als virus biolégics.
Aquests programes es situen en parts concre-
tes dels discos o bé s'afegeixen als programes
que hi ha al disc. Quan es compleixen unes
determinades condicions (una data determi-
nada, quan s’han copiat un nombre concret de
vegades, quan fa un temps que |'ordinador
esta connectat, etc.) actuen. Depenent del fi-
pus de virus, tenen uns efectes diferents: al-
guns esborren parts del disc, altres fan que
I'ordinador treballi a una velocitat molt lentq,
formaten part dels discos, esborren progra-
mes, escriven missaiges a la pantalla i una
llarga llista de coses diferents segons la mala
intencié del programador.

Una part dels virus, molt pocs, no tenen efec-
tes destructius, com és el de la piloteta, tan
estés al nostre pais.

La quantitat de virus existents coneguts supera
els 80. Molts d'ells, sén modificacions d'altres
per canviar-los els efectes o corregir errors de
programacié. Tof i aixd, els que han arribat
al nosire pais sén molt pocs, i a les nostres
comarques, molts menys.

Mesures de prevencio

Per moltes precaucions que prenguem per no
contaminar-nos d’un virus sempre seran insu-
ficients. La majoria dels casos de virus han es-
tat contagiats per copies il-legals de progra-
mes, perd d'alires ho han estat a través d'em-
preses informatiques, involuntariament. No fa
gaire temps una sucursal d'una entitat banca-
ria, tot i disposar d'una normativa interna re-
ferent al fema, es va contagiar d'un virus pro-
vinent d’'una delegacié de |'Administracié de
|'Estat. Grans empreses han estat contamina-
des per virus informatics, fins i tot disposant
d'un departament d'informatica, tof i que no
s'ha fet ressé per por a donar una mala imat-
ge de cara al piblic i perdre la confianga dels
clients.

El més important a fer per prevenir la infeccié
del nostre ordinador és conéixer la proceden-
cia dels discs que vénen de fora. Si el disc esta
contaminat per algun virus, probablement
I'antic propietari ja s’haura trobat amb el ma-
teix problema i ens informara de com es pot
eliminar.

La segona cosa, tan important com la prime-
ra, és fer una copia de seguretat del sistema
operatiu en un disc i protegir-lo contra I'es-
criptura. Sense aquesta copia pot ser en algun
cas impossible de treure el virus conservant la
informacié que hi havia al disc dur.

Les copies de seguretat dels programes i els
discs originals han d'estar profegits contra
I'escriptura. Es freqiient quan no funciona al-
gun programa recérrer a les copies de segu-
retat, i si el problema és ocasionat per un virus
informatic es poden contaminar les copies.
Cal tenir en compte que deferminats virus no-
més es poden eliminar esborrant els progra-
mes, i si no en tenim copies de seguretat els
haurem perdut definitivament.

Cal fer copies de seguretat regularment de les
dades; en cas que un virus ens destruis les que
tenim al disc dur, podrem recuperar-les de les
copies, perd no és recomanable fer-ho fins
que no tinguem la seguretat que |'ordinador i
les copies estan lliures del virus.

Existeixen programes que queden residents a
la memoria de l'ordinador i alerten I'usuari
quan un programa intenta fer una escriptura
al disc de manera anormal. Aquests progra-
mes donen a vegades falses alarmes de virus
i fan que les operacions siguin més lentes.

Un cop contaminats

Els virus sén uns programes de dimensions re-
duides que en molis casos i a causa de la gran
quantitat d'ordinadors diferents que hi ha, a
vegades no funcionen correctament. Aixo ens
permet descobrir-los en detectar un funciona-
ment anormal abans no actuin amb la finalitat
per la qual han estat creats.

Si un programa que utilitzem normalment arri-
ba un dia que no ho fa de manera correcta
{no arrenca, és més lent, efc.) és possible que
estiguem contaminats. En aquest cas estarem
de sort, perqué haurem detectat el virus abans
que actui.

Si pensem, o tenim la certesa, que el nostre
ordinador estd contaminat per un virus, cal
que prenguem les mesures necessaries répi-
dament. En primer lloc hem de tancar I'ordi-
nador, i no anar provant tots els programes
per veure si funcionen. Cada vegada que
arrenquem un programa ens pot quedar con-
taminat.

Existeixen al mercat programes detectors i
desinfectadors de virus. Si disposeu d'un pro-
grama d'aquests podeu fer-lo funcionar, perd
si el defector és antiquat pot donar-vos falses
alarmes. Els creadors de virus intenten enga-
nyar els creadors dels antivirus, i molts virus
han estat modificats i no poden ser detectats
per programes antiquats. S'han donat diver-
sos casos (fambé a Catalunya) de falsos pro-
grames desinfectadors que eren portadors de
virus.

L'onada de creacié de virus podem conside-
rar que va comencar al final del 1987, i fins
ara en coneixem més de 80; aixo vol dir que
cada 15 dies es produeix un virus nou.

En cas que la informacioé que tingueu al vostre
disc sigui important és recomanable avisar un
técnic, tot i que el cost sigui elevat pot suposar

un estalvi important si salvem la informacié.
Els serveis técnics informatics facturen enire
3.500 i 6.500 PTA per hora, i per freure un virus
d'un ordinador amb disc dur i dels discs flexi-
bles es pot fardar entre 2 i 5 hores, depenent
del virus i del que s'hagi propagat.

Els virus a les nostres
comarques

El primer virus que es va estendre ampliament
pels ordinadors personals va ser el de la “pi-
loteta” (també s'anomena italia, perqué es va
localitzar a ltalia, o Ping pong). Aquest virus
s'activa al cap d'una estona de tenir |'ordina-
dor en marxa i fa sortir a la pantalla una pilo-
teta que rebota a les cantonades. No produeix
cap altre efecte. En casos determinats pot atu-
rar (“penjar”) 'ordinador, la qual cosa ens
podria fer perdre la informacié en qué esti-
guéssim freballant en aquell moment si no
I'haviem gravat. Existeixen molts programes
capagos d'eliminar el virus de la piloteta.

Un alire virus, que es va estendre al nostre
pais quan una revista d'informatica el va dis-
tribuir en un disquet que anava juntament amb
la revista, és el del Divendres 13 (o d'Israel, o
Jerusalem). El Divendres 13, que prové d'ls-
rael, contamina els programes, i si el dia que
es fa funcionar un programa contaminat coin-
cideix amb un divendres i és 13, esborra el
programa. També existeixen programes ca-
pacos d'eliminar el virus. Aquest virus aug-
menta la longitud dels fitxers en 1.808 bytes,
perd per un error de programacié va aug-
mentant cada vegada que s'utilitzen els fitxers
executables del fipus Exe, fins al punt que en
carregar-se sobrepassen la meméria dispo-
nible.

El virus Anarkia també esta forga estés a les
nostres comarques. Contamina els fitxers Exe
i Com, i quan fa una estona que el virus fun-
ciona alenteix el funcionament de I'ordinador
a una velocitat molt baixa. Alguna revista
d'informatica ha publicat programes desinfec-
tadors per a aquest virus.

L'0ltim virus del qual podem assegurar que
contamina els ordinadors de les comarques
de Girona és |'Stoned-Marijuana. Aquest virus
es grava en els discs tant flexibles com durs,
en la taula de particié i el Boot i al mig del
disc, en cas que el disc estigui ple o bastant
ple es gravara sobre les dades que tinguem,
destruint-les. Aquest virus no esta tan escam-
pat com d'alires i per aixd existeixen menys
programes per desinfectar els discs. Al cap
d'una estona d'estar en funcionament el virus
treu un missatge per la pantalla que div «el
vostre ordinador ha quedat petrificat, legalit-
zeu la marihuana» i I'ordinador queda aturat.
Altres virus han arribat perd no s’han propa-
gat gaire. En aquest article hem parlat de virus
que es propaguen als ordinadors tipus PC
amb sistema operativ Dos, perd existeixen vi-
rus per alires tipus d’ordinadors, també igual
de perillosos i estesos (per Commodore, Ap-
ple, etc.).

BERNAT MASO i CARBO
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EMILIA XARGAY

HOMENATGE A UNA
GENEROSA ARTISTA

Emilia Xargay i Ramon Ceide.

L'escultura i la pintura han estat des de
sempre aspectes de |'art infimament re-
lacionats amb I'habitatge, amb 'edifici
poblic i amb el seu entorn. La pintura,
més delicada i sensible a I'erosié am-
biental s'ha anat conservant en espais
protegits, a sopluig, sobre suports fixos
com els murs i sostres o mobils com la
tela, la fusta o el paper, que han permes
que |'obra anés deambulant per llocs del
tot impensables per |'autor. L'escultura,
almenys la de gran volum, sempre ha es-
tat pensada per ser col-locada en un
punt concret, fix. El granit, el marbre, la
calcaria o el bronze sén materials molt
més resistents a |'agressio ambiental i
aixd permet una obra resistent al temps,
emplacada en el punt precis, en el carrer
o la placa elegida. De bracet amb el
progrés del temps, escultors com la nos-
tra Emilia Xargay introdueixen amb for-
ca nous materials, diferents de la pedra
perd provinents d'ella. Aquest seria el
cas del formigé o del morter, que sovint
tracta superficialment amb acids que
corrouen i saturen de color la grisor del
ciment.

L'escultor viu sempre molt proxim al mén
de l'arquitectura, de |'urbanisme, de
I'edificacio. Crear, construir, alcar, orde-
nar, embellir, sén sinémins dels objectius
compartits pels que construeixen o fan
escultura. Fer-se la propia casa, la pro-
pia civtat, embellir-la al gust de cadas-
cU, és un vell desig compartit pels homes
de sempre. Els toros que fa milers d“anys

pintaven els nostres avantpassats a les
parets de les coves, satisfeien aquesta
necessitat d’embellir de la mateixa ma-
nera que avui ho fan aquests altres toros
de I'Emilia Xargay, amb cara de nen i
formes suaus, arrodonides i ondulades.
En el cas de la nostra Emilia Xargay, la
proximitat de I'escultor a aquells que fan
de construir la seva manera de viure és
del tot conseqiient amb els seus origens
i amb la formacié primera. Filla d’Albert
Xargay, Mestre d'Obres gironi i cons-
tructor d’edificis com La Punxa, la Fari-
nera Teixidor, I'Església del Mercadal o
I'Església de les Vetlladores, i amb un
avi també paleta, |'Emilia ha fet de la
seva vida una obra constant. El seu taller
i la seva casa del carrer de Santa Eugeé-
nia es confonen. Viure i treballar és el
mateix. Des de fa temps esta transfor-
mant la fagana en un enorme mosaic de
rajoles, o millor, en un collage, com ella
diu. El pati esta ple d'escultures de for-
migé, ferro i fusta, la casa és un auténtic
museu. El soterrani, fosc, de volta de ra-
jol baixa i vidres entelats, acull pintures,
ceramica, escultures de tota mena i
grandaria i, per sobre de tot, unes grans
taules on molts gironins han aprés i
aprenen a dibuixar o a emmotllar fang
sota el crit sec i afable de I'Emilia.

Per sort sembla que en els darrers anys
les escultures comencen a sorgir genero-
ses per les nostres places i jardins. Es
I'art de tots, compartit publicament, [liu-
re, a |'abast nit i dia. De tant en tant,

observem com grups de privilegiats es
consideren posseidors exclusius de |'art
i la cultura, es tanquen en un llenguatge
estrany, intencionadament inassequible,
que ressalta la seva arrogancia i egois-
me i justifica la reserva per a gaudi ex-
clusiu de I'obra. La literatura i la musica,
per la seva mateixa esséncia i facilitat
de reproduccié sempre han estat més
obertes, més a ma. L'obertura dels mu-
seus ha permés que gran part de la pin-
tura més significativa de les diferents
époques pugui ser admirada per tothom.
Es cert que els nostres museus no soén en-
cara prou aprofitats, perd sén aqui. L'es-
cultura permet posar I'art en el cami de
I'home, 'acosta fins als llocs de passeig
i de joc i s'ofereix generosa sense cap
limitacié, de manera que ben aviat arri-
ba a formar part del paisatge, de |'en-
torn i de la vida de la ciutat. L'Emilia
Xargay ha participat d’aquesta revifalla
de I'escultura al nivell més alt de lliura-
ment possible: en el del professor que
déna tot el seu coneixement als alumnes,
en el del protector que anima, ajuda i
déna suport als que s’inicien en aquest
mén o amb les institucions que creuen en
la necessitat d'oferir art i cultura. Resul-
tats d’aquesta participacié han estat el
Monument als Montgrins a Torroella de
Montgri, els Relleus del Mercat de Salt,
I'escultura dels jardinets del carrer de la
Creu de Girona, I'escultura de formigé
de Llanas, |'escultura de pedra al Pas-
seig Blai d’Olot i molts altres, de bronze
polit amb patines verdes i marrons, que
decoren salons i sales d'actes com la de
la seu del Collegi d'Aparelladors
d'Olot.

Haig de confessar que de I'Emilia el que
més em sorprén és la seva disposicid
constant a fer, a participar. Com a presi-
dent del Col-legi d'Aparelladors i he de-
manat el seu ajut en moltes ocasions per
participar en jurats de dibuix, en |'orga-
nitzacié d'exposicions, en la presentacié
publica d‘artistes novells, i sempre I'he
obtinguda sense que mai faltés aquesta
rialla ampla que fa de I'oferiment un ve-
ritable regal. Tant si és per la proximitat
entre la seva casa i la nostra Punxa, com
pels seus origens familiars tan lligats a
la nostra professié, com per |'‘amistat
que ens ha ofert, o per la seva participa-
ci6 en el desplegament cultural de Giro-
na, sigui pel que sigui, el cert és que no-
saltres ens considerem obligats a mani-
festar poblicament aquest agraiment i
per aixd hem presentat als gironins el |li-
bre “L’entorn d’Emilia Xargay”, amb es-
crits de Joan Josep Tharrats i fotografies
d’en Joan Iriarte, infegrament dedicat a
la seva obra i a la seva persona.

RAMON CEIDE i GOMEZ
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“ELS HOMES | LES CIUTATS"
Bronze, 1989

: ; Col-legi Oficial d'Aparelladors i Arquitectes Técnics de Girona
: ' Seu d'Olot
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Continuem la tasca que vam comencar
en |'anterior revista de La Punxa, pre-
sentant |'estadistica corresponent a
aquest trimestre,

El nostre objectiv és el d’oferir pun-
tualment cada trimestre unes dades
estadistiques que serveixin per veure
I'evolucié del Sector de la Construccié
a la Provincia de Girona, a tots els
professionals i entitats que intervenen
en aquesta activitat.

Atés que, dins del Sector de la Cons-
truccid, I'habitatge és el subsector més
important, us n‘oferim les dades co-
rresponents, fins a 30 de setembre de
1990.

Referent a les grafiques que vam in-
cloure en |'anterior nimero de la nos-
tra revista La Punxa, només hem ac-
tualitzat les que hem cregut que eren
les més representatives:

® [NDEX D'HABITATGE

® \/|SATS D'HABITATGE

® HABITATGES PER COMARQUES

® VISATS PER COMARQUES

que reproduim a continuacié:

INDEX D'HABITATGE

En aquesta grafica podem veure el
nombre d'habitatges contractats cada
mes des del gener de 1986 fins a 30 de
setembre de 1990.

Com podem observar, tant I‘any 1989
com el 1988 van ser dos anys accepta-
bles, mentre que el mes de juny de 1989
va ser el més atipic de tofs ells.

VISATS D'HABITATGE

En aquesta grafica podem veure el
nombre de visats segons les diferents ti-
pologies d'habitatges contractats de
gener fins a final de setembre, des de
I'any 1986 fins a I'any actual, el 1990.

HABITATGES PER COMARQUES

En aquesta grafica es pot veure la dis-
tribucié per comarques del nombre
d’habitatges contractats des de gener

fins a 30 de setembre de 1990.

VISATS PER COMARQUES

En aquesta grafica es pot veure la dis-
tribucié6 comarcal en percentatge de
tofs els encarrecs visats, de la totalitat
de treballs contractats als Aparella-
dors/Arquitectes Técnics, dins la provin-
cia de Girona.

AMADEU ESCRIU
Cap de visats

COAAT DE GIRONA
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HABITATGES PER COMARQUES
DE GENER FINS A SETEMBRE

RIPOLLES 127

GARROTXA 158

CERDANYA 288

L'ESTANY 523
GIRONES 1151

SELVA 1202
ALT E. 1442

BAIX E. 1614

NOMERE D’HABITATGES

VISATS PER COMARQUES
DE GENER FINS A SETEMBRE

BAIX E. 21.9 % S LA SELVA 27.3 %

RIPOLLES 3.0 %
CERDANYA 3.4 %
L’ESTANY 4.5 &

GARROTXA 4.8 %
GIRONES 14.3 %

ANY 1990

TAPIES
SAURA
MIRO
GUINOVART
CLAVE
CHILLIDA
RAFOLS CASAMADA
HERNANDEZ PIJUAN
GABRIEL
MONTSERRAT COSTA
M.A FELIU
ANSESA GIRONELLA
FAIXO
COROMINAS
MIM JUNCA
PEP CAMPS
LLUIS HORTALA
TORRES MONSO

Bisbe Lorenzana, 31-33
Tall (372) 20 23 64 - Fax (972) 20 84 98 - Telex 57337 PRUP-E
17002 GIRONA - SPAIN

Espai d'Exposicions / Centre de Documentacid / Serveis Editorials / Fons d'Art

TRES GIRONINS PREMIATS
PEL COL-LEGI
D'APARELLADORS

| ARQUITECTES TECNICS
DE TARRAGONA

Tres alumnes de I'Escola Universi-
taria Politécnica de Girona -
EUPG- han estat guardonats amb
el premi VERTEX i XAMFRA '89,
que anualment concedeix el
Col-legi d’Aparelladors i Arquitec-
tes Técnics de Tarragona. El premi
ha estat concedit als alumnes Be-
net Masé i Francesc Xifra, pel seu
treball de final de carrera LAMB-
DA, que consisteix en un progro-
ma informatic per facilitar I'ense-
nyanca i |‘aprenentatge del calcul
de resisténcia de materials. L'altre
guardonat fou Joan Marqués, pel
treball EL PUNXONAMENT EN
ELS FORJATS RETICULARS.

El jurat dels premis VERTEX i XAM-
FRA ha estat format pel president
del Col-legi d'Aparelladors i Ar-
quitectes Técnics de Tarragona,
Francesc Xavier Llovera Saez, Ro-
bert Guerra Fontana, Josep Caste-
llano Costa i Jordi Sampar Quin-
tana, i com a secretari Marid
Montoro Perells.
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CUPULES GEODESIQUES |
CUPULES DE PROJECCIO

CUPULA GEODESICA muntada pels alumnes d’Arquitectura Técnica de la Politécnica de Girona.

— Quan es parla de copules geodeési-
ques ens referim en general a un model
molt concret i particular d'aquest tipus
de copules.

— Recordem quatre cipules geodési-
ques ben conegudes: La cipula de la
Expo universal de Montreal; la cipula
del Park Disney de Florida; la cipula
que cobreix el Museu Dali de Figueres;
la Geode del Museu de la Ciéncia a Pa-
ris. Doncs bé, aquestes quatre ciupules
geodesiques, construides en llocs ben
distants i en I'ampli inferval d’uns 30
anys, repeteixen totes el mateix model,
les quatre sén de directriu esférica i es-
tan desenvolupades a partir d'un icosae-
dre regular.

— | és que en realitat aquest model ico-
saedric ha estat una constant des que
Buckminster Fuller va comencar, en els
anys cinquanta, a construir les seves fa-
moses clpules geodesiques. Es més, de
fet Fuller no va construir més cipules
que les de base icosaedrica, i aixi ho fan
també la major part dels seus seguidors.
— El meu proposit es fer veure, tanma-
teix, que el camp d’aquest tipus d'estruc-
fures és considerablement més ampli, i
que dinfre del que denominem cipules
geodésiques podem trobar models dife-
rents que poden ajustar-se a necessitats
també diferents.

— Comencem per recordar alguns con-
ceptes basics:

— Copula geodeésica és aquella en la
qual les linies estructurals segueixen li-
nies geodésiques d'aquesta superficie.
— Linia geodésica (en una superficie
qualsevol) no és més que una linia de
minim recorregut dintre d'aquesta super-
ficie.

— En un pla les linies geodésiques sén
rectes, ja que una recta és (en el pla) la
distancia minima entre dos punts.

— En una superficie corba les linies geo-
désiques poden ser rectes (per exemple,
en una superficie reglada) pero, en ge-
neral, seran corbes |'obtenci¢ de EIes
quals pot presentar major o menor difi-
cultat segons els casos.

— En particular, en una superficie esféri-
ca l'obtencié de linies geodésiques és
senzilla, perqueé la linia de minim recor-
regut entre dos punts haura de ser un arc
de circumferéncia, precisament el de
major radi possible, el que ens porta a
la circumferéncia maxima, el radi de la
qual és el mateix radi de I'esfera.

— Aixi doncs, en una superficie esférica
les linies geodésiques sén arcs de cir-
cumferéncies maximes.

— Es a partir d'aquesta ultima conside-
racié que Fuller desenvolupa les seves
cOpules geodésiques: utilitza superficies
esteriques i hi obté les linies geodeési-

aues mitjancant projecci6 des del centre
e segments rectes .
El procediment, el generalitza utilitzant
un icosdedre, desenvolupant sobre les
seves cares una trama triangular i pro-
jectant el conjunt des del centre del po-
|iedre sobre la seva esfera circumscrita.
— Aixo vol dir que les copules de Fuller
son copules de projeccid, entenent-se
com a tals aquelles que s'obtenen mit-
jangant un procés de projeccié. Encara
gue no totes les cOpules geodésiques sén
e projeccid, tanmateix si que ho sén tfo-
tes les que va desenvolupar Fuller, i si
que és eci meétode de projecci6 el més efi-
cag per a l'obtencié de trames estructu-
rals de tipus geodesic.
— | per tot aixd l'andlisi dels diferents
meétodes, classes i tipus de projeccié ens
servira per estudiar i classificar els dife-
rents models de cupules geodésiques.
Aquest procés de projeccid, podem ana-
litzar-lo des de quatre angles:
1 — Superficie sobre la qual anem a
projectar, que s'anomena directriu.
2 — Superficie que es projecta (sigui po-
liedrica o no), que constitueix la base.
3 — Trama que s'estableix sobre la su-
perficie base per ser projectada, que es
defineix per la seva classe, métode i fre-
guéncia.
4 — Centre des del qual es projecta, que
determina el tipus.
Vegem alguns exemples de cada cas:



Directriu

La directriu, de fet, pot ser qualsevol superficie, encara que la més habitual és I'esférica.
Es facil pensar en un alire tipus de quadriques com |elipsoide, hiperboloide i paraboloide de revolucié.

ESFERA e ELIPSOIDE

També podria ser un paraboloide hiperbélic, forma que per ser reglada ha estat tan utilitzada en la construccié, encara que no en
forma de malla estructural, o fins i fot pot ser el cilindre, el con, o també qualsevol forma poliédrica.

CILINDRE REMATAT PER UNA
SUPERFICIE ESFERICA.

Base

La base més habitual és |'icosaedre, perd també podem utilitzar qualsevol dels restants poliedres regulars, tetraedre, cub, octaedre.
(No es considera el dodecaedre, les cares pentagonals del qual resulten dificils de subdividir).

TETRAEDRE OCTAEDRE ICOSAEDRE
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Podem utilitzar també com a base els poliedres arquimedians, entre els quals destaquem els que fenen cares quadrades i triangulars,
desfent-nos dels que posseeixen algunes cares pentagonals.

CUBOCTAEDRE CUBOCTAEDRE ROMBICUBOCTAEDRE

Cada un d'aquests models presenta avantatges i inconvenients que haurem d'analitzar per escollir el més adequat. L'icosaedre, per
exemple, presenta I'avantatge de la major repeticié de les seves cares, pero té I'inconvenient de no tenir els eixos de simetria
perpendiculars. L'octaedre obviaria aquest 0lfim inconvenient. El cub, amb dos eixos de simetria perpendiculars, té fanmateix poques
cares, perd, com veurem de seguida, permet una gran diversitat de trames i té evidents avantatges en les copules de doble capa. El
rombicuboctaedre permet amb facilitat copules de baixa algada.

Classe, metode i freqiiéncia

Tots fres conceptes es refereixen a les diferents trames que podem establir sobre les cares del poliedre base (i quan la base no és
poliedrica serveixen les mateixes consideracions).

En la classe | la trama s'estableix mitjancant paral-leles a les arestes. En la classe Il, mitjangant obligiies o diagonals.

Quant als métodes, en les cares triangulars el métode més habitual (i quasi I'onic) és el de divisions iguals sobre I'aresta principal.
Les cares quadrades permeten tanmateix diversitat de métodes.

La freqiiéncia mesura el nombre de subdivisions en I'aresta principal.

e
o
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Distints métodes en una cara cuadrada.
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En tot els casos descrits podem, a més a més, conscienciar copules d'una capa o de dues capes. En aquesta segona capa la trama
s'obté a partir dels centres de les subcares de la primera capa (baricentres en el cas de subcares triangulars) i interseccié de
diagonals si les subcares sén quadrangulars). La Directriu de la segona capa és alhora una superficie homotética a la de la primera.
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Geodésiques de dues capes de bases cub, octaedre i icosaedre mosirant el poliedre base subdividit, abans i després de la seva
projeccié sobre vna directriv esférica.

Tipus

Aqui analitzarem les caracteristiques del centre de projeccio. Pot ser un punt propi (projeccié central), que és el cas habitual en les
geodésiques classiques. | pot també ser un punt impropi (projeccié paral-lela). Al mateix temps, el centre pot ser fix o mobil i pot ser
dnic o pot haver-n'hi més d'un.

En aquest Gltim cas obtindrem cipules geodésiques compostes, el qual exemple confirma millor que cap alire I'enorme diversitat a
qué es pot arribar en el camp de les copules geodésiques, considerant la projeccié com el métode més adient per produir-les.
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Dos exemples de cipules geodésiques compostes, ambduves amb cinc metres de projeccié fixos i quatre mobils. A la dreta es mostra
el poliedre base abans de la subdivisié.

LLUIS SANCHEZ-CUENCA
Dr. Arquitecte
Professor titulat Escola Universitaria Politécnica de Girona
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TEULES MIXTES AMB ENCAIX

Dies enrera, Robert Mercader va pa-
trocinar la visita dels estudiants de
darrers cursos d'arquitectura técnica a
les Tuileries de Limoux.

Els estudiants de |'Escola Universitaria
Politecnica de Girona van poder co-
néixer el procés de fabricacié de teu-
les ceramiques mixtes amb encaix,
que es comercialitzen amb els noms
de Jumbo 7 i de Romana 10 Tegusol.
Les caracteristiques i la qualitat
d’aquestes teules justifiquen el despla-
cament de 80 persones al sud de
Franga.

La Romana 10 Tegusol neix el 1980,
en un intent de “prefabricar” el teulat
tradicional de teula arab. Es una teula
ceramica mixta amb encaix, destinada
a teulades de pendent igual o superior
al 22%. Les peces mesuren 28 x 46 cm
i pesen 3,75 kg. Calen 10 teules per
metre quadrat.

La Jumbo 7 neix el 1984, en un intent
de portar al limit la técnica: més gran
impossible.

La idea continua essent que una vega-
da acabat el teulat tingui I'aparenca
del teulat tradicional de teula arab. Es
una teula ceramica mixta amb encaix,
destinada a teulades de pendent igual
o superior al 22%. Les peces fan 35 x
52 cm i pesen 5,3 Kg. Només calen 7
teules per metre quadrat.

Teules de gran dimensié com aquestes
només son possibles a partir d’una ar-
gila com la de Limoux. Les ferres em-
prades tenen la consisténcia i el per-
centatge de calc adequats a les exi-
gencies del procés de fabricacié
d'una peca d’aquestes caracteristi-
ques.

Tot el procés de molrat de les terres
és per garantir que els grans de calg
seran prou petits com per no produir
esclovellaments.

La forma i els encaixos de la teula i
s6n donats per premsat.

El color natural de les teules és el rosa
palla. Es presenta una gamma de 7
colors diferents, que s‘apliquen a les
peces abans de la coccid, la qual cosa
garanteix la permanéncia del color en
el temps.

La coccié a 1.020° C gairebé propor-
ciona a les teules la qualitat d’un gres,
sobrefot quant a estanqueitat.

| per acabar amb les qualitats de la
teula relacionades amb el procés de
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fabricacié, després de la coccié les
teules s6n submergides en una disso-
lucié de silicona, que tapa els porus i
garanteix la impermeabilitat durant
les primeres pluges.

En el seu origen les feules mixtes amb
encaix i tota la gamma d'accessoris
de qué disposen estan pensades per
anar clavades o lligades als rastrells
de fusta de la coberta. Aquestes teules
s'adapten perfectament a la col-loca-
cié6 amb morter sobre solera. Si la teu-
la es colloca amorterada cal tenir
cura que el morter no obstrueixi els
encaixos, ja que aquests sén els que
asseguren la correcta evaquacié de
I'aigua pluvial canal avall. Sigui quin
sigui el sistema de col:locacié adop-
tat, les teules mixtes amb encaix es
col-loquen a junta seguida, comencant
per I'angle inferior dret del vessant de
la teulada, i repartint les teules de la
primera filada. Les teules es col-lo-
quen filada a filada, des del rafec fins
al carener.

Igualment que en d'altres sistemes de
cobriment amb teula, cal assegurar la
correcta ventilacié de la teulada. Per
a la Jumbo 7 i per a la Romana 10
Tegusol estan previstes les correspo-
nents teules ventiladores.

Sobre aquestes teules ventiladores cal
fer ressaltar la seva forma discreta i
que sén disponibles en fots els colors.
Es evident que unes teules tan grans
com sén la Jumbo 7 o la Romana 10
Tegusol es col-loquen molt més rapi-
dament que una teula arab tradicio-
nal. Teula arab: 22-25 teules per me-
tre quadrat. Romana 10 Tegusol: 10
teules per metre quadrat. Jumbo 7: 7
teules per metre quadrat.

| sobre el preu cal dir que per metre
quadrat la Jumbo 7 i la Romana 10
Tegusol s6n més econdmiques que les
teules arabs tradicionals.

Veiem que com a material-teula sén
perfectes. El fabricant les certifica i
signa la garantia per 30 anys. En prin-
cipi aquestes teules es poden adaptar
a qualsevol forma de teulada, pero
cal ser objectius i acceptar que en un
teulat molt irregular i de petites di-
mensions és més “practica” la teula
tradicional. Ara bé, en un teulat més o
menys regular, i si es tenen en compte
tots els factors per metre quadrat, la
Jumbo 7 o la Romana 10 Tegusol no
tenen competidors.

JOAN FONTAS i SERRAT
Arquitecte técnic
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AILLANT ACUSTIC A BASE
DE GOMES, FILAGARSES | LATEX

Les noves técniques i la preocupacid
dels laboratoris troben cada dia nous
productes —basats en la transformacié
de materials naturals o bé totalment ela-
borats gracies a la investigacié constant
dels derivats d'aquests mateixos recur-
sos que la natura facilita i I'enginy de
I'home transforma— que milloren el nivell
de confort. Es fa dificil, doncs, trobar
respostes enginyoses i totalment origi-
nals.

Perd a vegades passa que a alld tan so-
but li fem una transformacié i un addito-
ment i ens sorprén amb noves aplica-
cions que serveixen per aconseguir
aquesta millora del confort que la civilit-
zacié d'avui ens fa necessari, o potser
fins i tot imprescindible.

El soroll: Aquest fenomen que combinat
produeix qualitats artistiques anomena-
des musica, pero que sense pentagrama
es converteix en la moléstia ciutadana
més important d’aquest final de segle.
No ens endinsem en el del mén laboral,
perqué és un camp d'accié permanent i
fins ara poc cuidat, perd que aviat serd
un dels factors en qué gremis i sindicats
hauran d'incidir, perqué no n’hi ha prou
de curar malalties laborals, siné que cal
prevenir-les i evitar-les. La sordesa esta
a l'ordre del dia.

On si que s’entra ja amb empenta, ne-
cessariament, és en |'habitatge, en qué
cal tenir cura de la tranquil-litat que ne-
cessitem després d’haver sostingut bata-
lles a la zona urbana, en el treball o fins
i tot en el lleure.

ltalia, amb massificacié industrial i urba-
na, ha hagut de buscar productes que
realment compleixin la missié que re-
quereixen les normes d'habitabilitat.
Una industria dedicada a la tranforma-
cié6 del cautxd i derivats ha trobat un
producte la denominacié del qual déna
una idea del seu component basic: Isol-
goma, un material en dues versions, una
eminentment per a la proteccié acistica
i una altra de composta per a la termoa-
custica. Creiem interessant de centrar-
nos Unicament en la primera. Representa
una solucié avancada dins el camp dels
materials emprats en la construccié. El
seu objectiu és aconseguir amb els seus
components fénicament opacs una elas-
ticitat natural, resisténcia a les carre-
gues, poc pes propi, massa suficient, es-
tabilitat dimensional i, cosa importantis-
sima, inalterabilitat amb el temps.
Cansariem el lector si indiquéssim les fa-
cilitats de col-locacié, tema que tampoc
no entra en el nostre propésit, perd si

que volem remarcar la perfecta relacié
estalvi de costos/prestacions.

El producte estd compost per filagarses
i granuls de goma vulcanitzada mesclats
amb latex especial i fixat sobre suport
de feltre enquitranat. Tot consisteix a do-
nar-li una elevada resisténcia a la com-
pressio: es fa inalterable a 'accié del
temps, no es podreix, és resistent als
agents quimics normals i, cosa molt im-
portant, es pot emprar amb temperatu-
res d'exercici fins als 200°.

Es tracta d’embolcallar una construccié
amb un material practicament ignifug,
d'una densitat idénia per proveir la mas-
sa necessaria sense recarregar les es-
tructures, amb uns gruixos que garantei-
xen la indispensable elasticitat i que té
cura dels materials d'acabat, conferint
una massa fénicament opaca, que impe-
deix la fransmissié de vibracions i es-
morteeix els sorolls aeris que es pro-
dueixen. Es, en definitiva, una massa que
estalvia un gruix excessiu, totalment im-
pensable avui dig, tant pel pes propi
com pels repercutits.

Aquests productes van d’un minim de re-
duccié a 500 Hz normes Iso de 24,5 dB

per al tipus R.4 a un maxim de 26,5 dB a
500 normes Iso per al tipus R.10.

En el mercat italid hi ha pocs productes
que s'acostin a uns valors semblants pel
que fa a l'evitacié del soroll de les petja-
des —aillament acustic, d'impacte—. En
aillament contra sorolls aeris, el tipus PTA
20 és Unic en el seu génere; de fet, uneix
una alta densitat, 350 Kg/m?, a una bona
elasticitat i a un alt fonoaillament. S’han
efectuat proves que demostren que
aquest material acoblat a una paret de
8 cm déna una reduccié de 47 dB a 500
Hz. Excepte les lamines de plom, no exis-
teix cap més material aixi, i encara el
plom té un cost de 2,5 a 3 vegades supe-
rior.

No sabem qué sortird dema, pero avui
aquest aillament acustic ja és aqui. Espe-
rem que la “fressa sélida” que els trans-
meto no els perjudiqui. Res més lluny de
la meva intencié.

M. GRANNINI

(Article cedit per DAVSA.
Distribuidora de Aislamientos
Varios S.A.

Sant Julia de Ramis)
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SOMNI | MOTLLURA A GIRONA

“No hi ha present: tots els camins sén
record o pregunta” (Marti Pol),

En Gonzdlez avui fa mala cara. A les
vuit i cinc del mati tota la colla estem
ja en la guerra de passejar i fer tom-
barelles sobra I'obra. El comentari ge-
neral es centra en el forjat acabat de
fer i en el replanteig dels pilars de la
nova planta a construir. En Gonzdlez,
desconec les raons, continua fent mala
cara. Acabo admetent que el seu po-
sat és similar al del mussol: ulls oberts,
cap emboirat i mirada mig perduda
no se sap on.

A aquestes situacions tan particulars
cal donar-los sempre solucions també
particulars. L'acudit poca-solta per
trencar el gel i la corresponent pros-
peccié dialéctica privada sén sempre
el millor cami per obtenir la solucié al
possible problema. Cal dir que la
bona amistat amb en Gonzdlez, que
prové d'anys i panys de companyonia
laboral en el mén de la totxana i el
formigé, em facilita I'aclariment de la
situacié. Tot plegat una ximpleria de
res. Realment coses de dormir poc.
Una preocupacié excessiva en els
acabats de l'estructura que esdevé
somni permanent. Es el somni de la
motllura. La motllura que cal deixar en
punis concrets dels forjats de formigé
i que fins i tot han arribat a crear in-
somni a |'eficient cap d’obra Gonza-
lez. Uns brunyols de formigo, perdé
—es va disculpar en Gonzdlez—, unes
motllures de formigé que comporten
només que problemes. Després tota
una disquisicié sobre els problemes
que ocasiona als encofradors la moda
recent que ha arribat a Girona de la
motllura de formigé vist en balconets |
rafecs de coberta, sobre la patologia
de la coquera en punts dificils del ma-
teix formigé, la sovint nul-litat del des-
encofrant i sobretot el prestigi perdut
del treball mal acabat del bon operari.
Amb tanta motllura és com reproduir,
sempre segons en Gonzadlez, trossets
del Partend, aci i alla, record i memo-
ria d'un clacissisme tronat... Vaig ha-
ver d’admetre parcialment el seu rao-
nament. Tant se vall

Es possible que estiguem en la moda
de la motllura. Es ben cert que en pocs
anys molts dels nostres edificis han
optat per engalanar-se de petites i
grans motllures. Unes motllures que

Dibuix de motllura, Diego Salcedo, 1524.

fan bonic en tot tipus d’acabats, rema-
tades, arestes, unions, floritures, bro-
dats... és el malabarisme de la motllu-
ra de formigé i de la pedra artificial.
Fa temps que tothom ha comprovat
que la gran revolucié ja esta feta. Es
pot afirmar de forma general que la
revolucié de |'arquitectura del Movi-
ment Modern fa anys que es va aca-
bar. Després de la segona guerra
mundial, segons les patums de la criti-
ca arquitectdnica, hom s'ha limitat a
continuar traient punta i més punta al
llapis de la modernitat en totes les se-
ves variants i tonalitats. Sobre les in-
terpretacions dels postulats de I'arqui-
tectura moderna —constructivisme, ra-
cionalisme, realisme, organicisme,
I'empirisme italianitzant..— podem dir
que ja s’ha dit gairebé tot. Una revolu-
cié que en el moment que va ser ac-
ceptada per tothom va deixar d'existir
com a tal revolucié.

En aquestes Ultimes dues décades, el
moviment modern ha trobat nous ca-
mins d'innovacié. Entre moltes de les
petites guerres estilistiques, tothom
parla de la generalitzacié de les ten-
dencies kitsch amb una concepcié
d'arquitectura ludica de substitucié ra-
dical del racionalisme per la simple

logica formal de I'esperit postmodern.
L’esperit de fornar a jugar amb la for-
ma per la forma. El joc de ressuscitar
motllures i columnes, proporcions i
composicions preestablertes. La mot-
llura com el simple joc de donar limit
formal a I'arquitectura. El joc de la
motllura com a exponent de I'esperit
noucentista d'equilibri i felicitat per la
quotidianeitat i les bones maneres. La
revolucié postmoderna de la motllura
que en el moment que hagi acabat de
ser acceptada per tothom deixarda
també de ser revolucié. Una postmo-
dernitat que, malgrat els impromperis
d'en Gonzdlez, ja estd arribant a la
seva fi. En aquesta situacié d’esgota-
ment de l‘ornamentacié epidérmica,
possiblement aquest és un bon mo-
ment per comengar a pensar en noves
i petites revolucions. Possiblement i
pecant sempre d'excessiva simplifica-
cio, sigui el moment de revaloritzar la
fascinacié i la sublimacié de la tecno-
logia. Una revolucié que ben segur
que és encara una assignatura pen-
dent. Una assignatura en qué tenen
molt a dir els bons coneixedors de les
noves tecnologies.

RAMON RIPOLL




SERVICIO (W)
ESTACION &

EN CONSTRUCCIO

EL MES DIFICIL DE
TROBAR HO TENIU A...

SERVICIO
ESTACION, S.A.

AILLANTS

PER JUNTES
IMPERMEABILITZANTS
SURO - AMIANT
GOMA - FELTRE
PINTURES, etc.

GOMA - SINTASOL
LINOLEUM - PASSADISSOS

MANEGUES I TUBS DE GOMA
POLIVINIL - NYLON
POLITHEN

PLEXIGLASS

ASPIRACIO

ACOBLAMENTS

Sequia, 20 - Tel. 204062 - 17001 GIRONA

PAVIMENTSI

TERRASSOS PER INTERIOR

® 30/30;
® 40/40;
® 60/40.

PAVIMENTS PER EXTERIOR

Panots i relleus dibuixos 20/20; 30/30 i 40/40
Raspallats i relleus de pedra 30/30; 40/40160/40
Baldoses hidrauliques 30/30

Tolves 30/30

Llambordes 18/12/8

Tots els nostres materials
es troben dins les normes

® UNE 41.008,
® UNE 7.015 1
©® UNE 7.034.

—_— - -—

= N S VM r—




PAGINA 37

LES BARRAQUES DE VINYATAIRE A
L'ESCALA | ELS SEUS VOLTANTS

De barraques de vinyataire n’hi ha de
moltes menes i a molts de llocs, perd en
aquest article n'estudiarem unes de molt
concretes, les que estan cobertes mitjan-
cant una volta catalana de ceramica, i
que a més a més estan localitzades totes
elles al municipi de I'Escala i els seus
voltants.

Les barraques de vinyataire, un exemple
d'arquitectura popular

Les barraques de vinyataire pertanyen al
que anomenem “arquitectura popular”,
és a dir, una arquitectura sorgida direc-
tament del poble, anonima, executada
per un paleta o pel mateix propietari,
sense projectes ni arquitectes ni res més,
sin6 de la manera més espontania.

El fenomen constructiv popular és I'dnic
sistema arquitecténic que ha tingut una
preséncia clara i constant en totes les
epoques de la historia (cabanes prehis-
toriques, poblats ibérics, la casa pirinen-
ca, les cases de pescadors, la casa de
pages, efc). Tots aquests exemples es-
mentats tenen una série de caracteristi-
ques en comu:

—La senzillesa: no hi ha decoracions re-
carregades; les parets, la coberta, etc.
son llises, sense elements ornamentals
superflus.

—La simplicitat constructiva: hi ha els
elements minims per a complir la funcié
que els és exigida (estructura, coberta,
efc.) i, a més a més, aquests elements no
sén complicats (parets de gruix constant,
efc.).

~La funciondlitat: les barraques, per
exemple, estan construides per a complir
unes funcions molt concrefes, i I'edifici es
limita a complir-les sense més preten-
sions, i les compleix, perqué si no, ja no
s'hauria edificat.

—Utilitzacié de materials corrents i a
I'abast. A les cases del Pirineu es fa ser-
vir la pissarra, que és el material que hi
abunda. A les cases que es construeixen
a la vora del riu es fan servir les pedres
rodones i grosses que aquest arrossega.
L'arquitectura popular fa servir els mate-
rials que hi ha a la zona on es cons-
trueix, no es fa servir el transport.
L'arquitectura popular, anénima tota
ella, sorgeix com a conseqiiéncia del
sentit comd popular posat a prova du-
rant llargs periodes d'utilitzacié i perfec-
cionament constants generacié rera ge-
neracio.

Aquesta barraca data del 1935 i, com podem comprovar, la forta pressié urbanistica ha
modificat el seu entorn,

Les parets d'aquesta barraca estan totalment emblanquinades.
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Per a qué servia la barraca del vinyatai-
re?

La barraca del vinyataire era un element
fonamental per al conreu de la vinya du-
rant el segle XIX i comencament del XX, i
aixo per una série de raons:

— En primer lloc, i com ja analitzarem
més tard, la barraca constitueix una eina
per a obtenir aigua, concretament de la
pluja, que és recollida i emmagatzema-
da a la cisterna subterrania.

— També significava un lloc per poder-
hi guardar les eines necessaries per al
conreu de la vinya, cosa que estalviava
el seu transport des del domicili del vi-
nyataire fins a la vinya cada dia que
s'havien de fer servir. Junt amb els estris,
la barraca conté un série d’elements que
faciliten el treball de la vinya, com sén,
a part de la cisterna ja esmentada, els
diposits laterals que permeten de fer les
barreges que serviran de tractament als
ceps.

— Un alire aspecte molt important és que
la barraca, si tenim en compte el fet que
té aigua emmagatzemada, que profe-
geix dels elements climatics, i que a més
a més estd equipada amb llar de foc,
veiem que, almenys per uns quants dies,
pot ser perfectament habitable. Aixo és
important en époques en qué el despla-
cament diari a la vinya suposava una
pérdua de temps molt valuosa.
L'arribada d'aquest segle ané posant a
I'abast del vinyataire una série d'aven-
cos tecnoldgics que cada vegada feren
meés innecessaria la barraca, i que preci-
pitaren la seva decadeéncia.

El sistema constructiu:

El sistema constructiv emprat és senzill:
una paret gruixuda, que serveix de tan-
cament, i que alhora aguanta la coberta,
feta mitjancant una volta catalana, nor-
malment de ceramica. Analitzarem ca-
dascun d'aquests elements per separat:

— Les parets, de pedra agafada amb
morter de calg, sén gruixudes (la mesura
més corrent és entorn dels 40 cm), i el
sistema de col-locar les pedres és la ma-
coneria, és a dir les pedres sén fotalment
irregulars. Les parets circumden la bar-
raca, donant-li la forma rectangular que
aquesta té en planta, i s'aixequen uns 2
metres sobre el nivell del terra. A la part
frontal i darrera de la barraca, s‘aixe-
quen una mica més per emmotllar-se a
la forma semicircular de la volta de la
coberta. Quan la barraca té cisterna
(practicament en tofs els casos), la paret
s'enfonsa en el terreny, constituint ella
mateixa les parets de la cisterna. Aquest
enfonsament gira entorn d'l metre i 1
metre i mig. Per formar el marc que en-
volta la porta, normalment es fa servir

BAGINA Y

Aquesta barraca es caracteritza perqué les parets no han estat revestides amb morter, i hi
podem apreciar I'especejament del contorn de la porta.

Agquesta barraca ha quedat inclosa dins el recinte de les ruines d'Empuries, i actualment es
fa servir per a guardar-hi eines.
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ceramica, que permet d'aconseguir una
forma més rectilinia. La llinda de la por-
ta estd formada per un arc de ceramica.
En les parets trobem alguns forats que
permeten de visualitzar |'exterior, sem-
pre sén molt petits, de 20 x 20 cm sense
vidre ni tan sols marc de fusta, amb
un contorn fet de ceramica. Alguns
d'aquests miradors sén més grossos de
la part de dintre, i més petits de la part
de fora, semblants als orificis que hi ha-
via en els castells medievals per a vigilar
I'exterior. Aquestes parets solen estar re-
vestides amb una capa de morter de calg
i emblanquinades a sobre.

— La coberta és una volta catalana, nor-
malment feta amb ceramica. Es sustenta
sobre la paret. Les peces que la formen,
estan col-locades a trencajunts, per fer-
la quedar més ben lligada. A més a més,
les rajoles estan agafades amb morter,

que acaba de donar total impermeabili-
tat a la coberta. Normalment hi ha 2 ca-
pes de rajola amb un gruix total de 5 cm.
La coberta no esta revestida, o sigui, que
hi podem apreciar clarament des de
fora de la barraca les peces de cerami-
ca. Un dels complements més importants
de la coberta és la xemeneia, que eva-
cua els fums de la llar de foc. Esta feta
de ceramica, en forma quadrada, d'uns
30 ecm de costat, i situada en un extrem
de la barraca, en una cantonada.

—El paviment esta format per un parell
de capes de rajola, col-locades a trenca-
junts | agafades amb morter. Amb aixo
s'aconsegueix una superficie molt llisa i
nefa que evita el contacte amb el terra.
A l'indret que hi ha la cisterna, el pavi-
ment descansa sobre l'arc que la co-
breix.

— La cisterna serveix per emmagatze-
mar |‘aigua que es recull a la coberta.

PAGINA 4] |

Es troba sota la barraca, i n‘ocupa la
meitat de la superficie. Les parets de la
cisterna, com ja hem dit abans, sén les
mateixes que les de la barraca. La cister-
na es froba tapada amb un arc de cera-
mica, d'un radi de gir molt elevat, amb
un orifici quadrat d'uns 40 cm de costat
que serveix per exireure |'aigua emma-
gatzemada.

— La llar de foc, present en moltes de les
barraques estudiades, es troba situada
sempre en una cantonada, al canté opo-
sat de la porta d’entrada. Esta formada
per una base quadrada, que s’eleva uns
10 cm sobre el paviment, i que serveix
per col-locar la llenya per cremar. A so-
bre seu, hi ha la campana que recull els
fums i permet d’evacuar-los cap a la xe-
meneia. Esta feta també de ceramica
amb un ferro en forma de colze a la part
inferior per aguantar-la.
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—Els recipients exteriors, presenfs en
moltes barraques, sén petits diposits
descoberts, d’uns 30-40 cm d'alcadaq, i
que vistos en planta tenen forma de qua-
drat, amb 50 c¢cm de costat. Les parets
d'aquests diposits estan fetes amb
maons de ceramica agafats amb morter
de calg.

Les instal-lacions de la barraca:

Parlar d'instal-lacions ens recorda imme-
diatament les que hi ha en una casa mo-
derna (aigua, electricitat, calefaccio,
efc.), que serveixen per a donar-li con-
fort i funcionalitat. En les barraques de
vinyataire, les instal-lacions no eren fan
sofisticades, perd si que hi havia una sé-
rie de mecanismes que facilitaven la
vida i el treball del vinyataire. Sén els
que analitzarem a continuacio:

— Sistema de recollida i emmagatze-
matge d'aigua:

Aquest sistema permet de recollir tota
I'aigua de pluja que cau sobre la barra-
ca, i 'emmagatzema a la cisterna sub-
terrania. Aixd és d'una gran importancia

si tenim en compte que al lloc on estaven
les vinyes, no hi havia recs d’on poder
obtenir aigua, i , per tant, o es transpor-
tava des de llocs que abundés, o s'apro-
fitava a fons la que queia del cel.

El mecanisme consisteix que I'aigua de
pluja que cau sobre la coberta, llisca so-
bre aquesta i va a parar a una canal que
hi ha sobre la paret, just en el punt de
confluéncia amb la coberta. La canal
transporta horitzontalment (amb un lleu-
ger pendent) I'aigua cap a un dels ex-
trems de la barraca, on hi ha un baixant,
que passa just en una cantonada, i que
transporta I'aigua travessant el paviment
de la barraca fins a la cisterna. Es, evi-
dentment, un mecanisme que esta sem-
pre en funcionament (sempre que plogui,
és clar), i que permet d'aprofitar tota
I'aigua que cau sobre la barraca en
qualsevol moment.

- La llar de foc:

Ja n’hem parlat abans. La llar de foc sig-
nifica la possibilitat de cuinar dins la
barraca i, a més, la possibilitat de cale-
factar-la, amb la qual cosa ja fenim els
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dos factors que impliquen |'habitabilitat
de la barraca, una mica precaria si es
vol, perd possible sobretot si és per pocs
dies. No cal dir la funcionalitat que
aquest element déna a la barraca. La
llar de foc es complementa amb la xe-
meneia, que surt per sobre de la coberta
i que permet de conduir els fums fins a
I"exterior.

— Els recipients exteriors:

Aquests recipients serveixen per a pre-
parar les barreges que s'apliquen als
ceps a tall de tractament. Aquesta ba-
rreja sol estar formada per sulfat, dilvit
en aigua que s'extrev de la cisterna.
Aquest liquid, d'un color verd-blau, es
preparava dins d'aquests recipients
abans d'ésser utilitzat.

PERE CORTES

(Aquest article és un resum del treball
“Aproximacié a les barraques de vinya-
taire cobertes amb volta catalana”.
Historia de la Construccié EUPG).
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